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Capitulo 11

RESOLUCIONES Y DECISIONES APROBADAS POR LA COMISION
EN SU 56° PERIODO DE SESIONES

A. Resoluciones

2000/72. Efectos nocivos para el goce de los derechos humanos del
traslado vy vertimiento ilicitos de productos y desechos
toxicos vy peligrosos

La Comision de Derechos Humanos,

Guiada por la Carta de las Naciones Unidas, la Declaracion Universal de Derechos
Humanos, los Pactos Internacionales de Derechos Humanos y la Declaracion y Programa de
Accion de Viena, particularmente en lo que respecta a los derechos humanos de todos a la vida

la salud y un medio ambiente sano,

Recordando sus anteriores resoluciones sobre el tema, en particular su resolucién 1999/23
de 26 de abril de 1999, la resolucién 46/126 de la Asamblea General, de 17 de diciembre
de 1991, y la decisidon 1995/288 del Consejo Econdmico y Social, de 25 de julio de 1995,

Recordando también las resoluciones de la Asamblea General 42/183 de 11 de diciembre
de 1987, 43/212 de 20 de diciembre de 1988, 44/226 de 22 de diciembre de 1989 y 45/13 de 7 ¢

noviembre de 1990,

Afirmando que el traslado y vertimiento ilicitos de productos y desechos téxicos y
peligrosos constituye una amenaza grave para el derecho a la vida y a la salud de las personas
particular en los paises en desarrollo que carecen de las tecnologias necesarias para el

tratamiento de esos productos y desechos,

Reafirmando que la comunidad internacional debe tratar todos los derechos de manera

justa y equitativa, en pie de igualdad y asignandoles la misma importancia,

Reafirmando también la resolucion 50/174 de la Asamblea General, de 22 de diciembre

de 1995, relativa al fortalecimiento de las actividades de las Naciones Unidas en la esfera de los
derechos humanos mediante el fomento de la cooperacion internacional y la importancia de la n

selectividad, la imparcialidad y la objetividad,
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Teniendo presente el llamamiento dirigido por la Conferencia Mundial de Derechos

Humanos a todos los Estados para que aprueben y apliqguen rigurosamente las convenciones
existentes en materia de vertimiento de productos y desechos téxicos y peligrosos, y cooperen ¢

la prevencion de vertimientos ilicitos,

Consciente de que el traslado y vertimiento ilicitos cada vez mas frecuentes, por empresas
transnacionales y otras empresas de paises industrializados, de desechos peligrosos y otros
desechos en paises en desarrollo que no tienen la capacidad nacional necesaria para tratarlos ¢
forma ecol6gicamente racional constituyen una amenaza grave para los derechos humanos de

todos a la vida, a un estado de salud satisfactorio y a un medio ambiente sano,

Consciente asimismo de que muchos paises en desarrollo carecen de la capacidad nacion

y las tecnologias necesarias para tratar esos desechos con el fin de eliminar o reducir sus efectt

nocivos sobre los derechos humanos a la vida y la salud,

1. Expresa honda preocupacion por el hecho de que el informe de la Relatora Especial

(E/CN.4/2000/50 y Add.1) no estuviera listo a tiempo para que lo examinara la Comision;

2. Agradece los esfuerzos realizados por la Relatora Especial para llevar a cabo su
mandato pese a disponer de recursos financieros muy limitados, y expresa su reconocimiento a
los Gobiernos de Alemania y los Paises Bajos por la cooperacion prestada a la Relatora Especis

durante sus visitas a esos paises;

3. Condena categéricamente el vertimiento de productos y desechos toxicos y

peligrosos en los paises en desarrollo, que produce efectos nocivos sobre los derechos humanc

la vida y la salud de las personas en esos paises;

4. Reafirma que el tréfico y el vertimiento ilicitos de productos y desechos téxicos y
peligrosos constituye una grave amenaza para los derechos humanos de todos a la vida, la salu

y un medio ambiente sano;

5. Insta una vez mas a todos los gobiernos a que adopten medidas legislativas y otras

medidas adecuadas a fin de impedir el tréfico internacional ilicito de productos y desechos

toxicos y peligrosos;
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6. Invita al Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, a la secretaria
del Convenio de Basilea sobre el control de los movimientos transfronterizos de los desechos
peligrosos y su eliminacion, a la Comision sobre el Desarrollo Sostenible, al Registro
Internacional de Productos Quimicos Potencialmente Toxicos, a la Organizacion de las Nacione
Unidas para la Agricultura y la Alimentacion, a la Organizacion Internacional del Trabajo, a la
Organizacion Mundial de la Salud y a las organizaciones regionales a que intensifiquen su
coordinacién y cooperacion internacionales y su asistencia técnica para una gestion
ecolégicamente racional de los productos quimicos toxicos y los desechos peligrosos, incluida I:

cuestion de su movimiento transfronterizo;

7.  Acoge con satisfaccion la cooperacion establecida entre la secretaria del Convenio d

Basilea y:

a) La Organizacion Internacional de la Policia Criminal, en la vigilancia y prevencion

de casos de tréfico ilicito mediante el intercambio de informacion; y

b) La Organizacion Mundial de Aduanas, en la capacitacion de funcionarios de aduanas
y la armonizacion de los sistemas de clasificacién para ejercer un control eficaz en los puestos ¢

aduanas de las fronteras;

8.  Expresa su reconocimiento a los 6rganos pertinentes de las Naciones Unidas, en

particular al Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y a la secretaria del
Convenio de Basilea, por el apoyo que han prestado a la Relatora Especial y exhorta a dichos
organismos y a la comunidad internacional a que le sigan prestando el apoyo necesario para qu

pueda desempefiar su mandato;

9. Insta ala comunidad internacional y a los érganos pertinentes de las Naciones
Unidas, en particular al Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y a la
secretaria del Convenio de Basilea, a que continden prestando un apoyo apropiado a los paises
en desarrollo que lo soliciten en sus esfuerzos por aplicar las disposiciones de los instrumentos
internacionales y regionales vigentes que controlan el movimiento transfronterizo y el
vertimiento de productos y desechos toxicos y peligrosos, con objeto de proteger y promover los

derechos humanos de todos a la vida y a la salud;
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10. Insta ala Relatora Especial a que, en consulta con los 6rganos y organizaciones

pertinentes de las Naciones Unidas y las secretarias de los convenios internacionales pertinente
siga llevando a cabo un estudio mundial amplio y multidisciplinario de los problemas existentes
y las soluciones en relacién con el tréfico ilicito y el vertimiento de productos y desechos toxicos
y peligrosos, en particular en los paises en desarrollo, con miras a hacer recomendaciones y
propuestas concretas sobre medidas adecuadas para controlar, reducir y erradicar esos

fendbmenos;

11. Reitera su peticion a la Relatora Especial de que siga consultando a todos los

organos, organizaciones y secretarias pertinentes de las Naciones Unidas, en particular la
Division de Productos Quimicos del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente,
la Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion y la secretaria del
Convenio de Basilea, y que tenga debidamente en cuenta los adelantos conseguidos en otros

foros y determine las lagunas existentes;

12. Invita a la Relatora Especial, de conformidad con su mandato, a que incluya en su

informe a la Comision en su 57° periodo de sesiones:

a) Informacion amplia sobre las personas que han resultado muertas, mutiladas o
heridas en los paises en desarrollo a causa del traslado y vertimiento ilicitos de productos y

desechos toxicos y peligrosos;

b) La cuestidon de la impunidad de quienes cometen esos crimenes 0diosos, inclusive la

practicas discriminatorias de motivacion racial, y que recomiende medidas para ponerle fin;
c) La cuestion de la rehabilitacion de las victimas y la asistencia a éstas;

d) Elalcance de la legislacion nacional relativa al movimiento transfronterizo y al

vertimiento de productos y desechos toxicos y peligrosos;

13. Alienta a la Relatora Especial a que, de conformidad con su mandato y con la
asistencia y el apoyo de la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos, continte ofreciendo a los gobiernos una oportunidad apropiada para responder a las
denuncias que le hayan sido transmitidas y que figuren en su informe, y a que recoja sus

observaciones en el informe que presente a la Comision;
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14. Reitera su peticidn al Secretario General de que continte facilitando todos los

recursos necesarios para que la Relatora Especial pueda cumplir debidamente su mandato vy, el
particular, le proporcione suficientes recursos financieros y humanos, incluido el apoyo

administrativo;

15. Decide seguir examinando la cuestion de los efectos nocivos para el goce de los
derechos humanos del traslado y vertimiento ilicitos de productos y desechos toxicos y

peligrosos en su 57° periodo de sesiones, en relacion con el mismo tema del programa.

662 sesign,
26 de abril de 2000.
[Aprobada en votacion nominal por 37 votos
contra 16. Véase cap. X.]

2000/73. _Composicion del personal de la Oficina del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos

La Comision de Derechos Humanos,

Recordando que, en su informe a la Comision Especial del Consejo Econémico y Social
(E/CN.4/1988/85 y Corr.1), la Comision de Derechos Humanos reafirmé que la consideracion
primordial que se tendria en cuenta al nombrar al personal de todas las categorias seria la
necesidad de asegurar el mas alto grado de eficiencia, competencia e integridad y que estaba
convencida de que este objetivo era compatible con el principio de una distribucién geogréafica
equitativa y tenia en cuenta las disposiciones del parrafo 3 del Articulo 101 de la Carta de las

Naciones Unidas,

Recordando también que, en los parrafos 11y 17 de la Parte 1l de la Declaracion y

Programa de Accién de Viena (A/CONF.157/23), la Conferencia Mundial de Derechos Humanos
pidi6 al Secretario General y a la Asamblea General que proporcionaran suficientes recursos
humanos, econdmicos y de otra indole para que el Centro de Derechos Humanos pudiera realiz
sus actividades en forma eficaz, eficiente y rapida, y reconocié la necesidad de reestructurar el
mecanismo de las Naciones Unidas en la esfera de los derechos humanos para que respondier

sus necesidades reales,
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Teniendo en cuenta la necesidad de prestar especial atencion a la contratacion para la

Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos de personal
procedente de los paises en desarrollo, con lo cual se mejorara la composicion del personal

actual, sobre la base de una distribucion geografica més equitativa,

Observando con inquietud que en el informe presentado por la Alta Comisionada de las

Naciones Unidas para los Derechos Humanos con arreglo a la resolucion 1999/70 de la
Comision, de 28 de abril de 1999, relativo a la composicién geogréfica y las funciones del
personal de la Oficina (E/CN.4/2000/104) se observa claramente que una region esta

excesivamente representada (véase el anexo de la presente resolucion),

Expresando nuevamente su preocupacion por la insuficiente representacion de los paises

en desarrollo en la Oficina del Alto Comisionado, teniendo presente en particular el criterio de la

distribucion geogréfica equitativa,

1. Toma nota del informe de la Alta Comisionada sobre la composicion del personal de
la Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Humanos (E/CN.4/2000/104);

2. Reitera su apoyo a la declaracion de la Alta Comisionada ante la Tercera Comision

de la Asamblea General en su quincuagésimo segundo periodo de sesiones, en la que expreso
buena disposicién a lograr un equilibrio geogréfico apropiado, asi como el deseo de unir al Norte
y al Sur en el empefio comun de defender los derechos humanos, en el proceso de proveer los

altos cargos clave de la Oficina;

3. Reafirma que el parrafo 3 del Articulo 101 de la Carta de las Naciones Unidas debe
servir de guia al Secretario General en su politica de contratacién del personal de la
Organizacion, teniendo en cuenta el criterio de la distribucion geografica equitativa;

4.  Considera que, en el proceso de reestructuracion de la Oficina del Alto Comisionado
para los Derechos Humanos, es necesario adoptar medidas urgentes, concretas e inmediatas p
modificar la actual distribucion geogréfica del personal de la Oficina, favoreciendo una
distribucién mas equitativa de los puestos, de conformidad con el Articulo 101 de la Carta, en
particular mediante la contratacion de personal de los paises en desarrollo, incluso para puesto:s

clave, y a este respecto, invita a la Alta Comisionada para los Derechos Humanos a estudiar la
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posibilidad de crear un grupo de tareas en su Oficina con el mandato de colaborar con los
componentes pertinentes de la Secretaria de las Naciones Unidas en la contratacion y

capacitacion de personal cualificado de paises en desarrollo para que se incorpore a la Oficina;

5. Pide que el Secretario General disponga lo necesario para asegurar que se preste
especial atencion a la contratacidén de personal de los paises en desarrollo para proveer las
vacantes existentes, asi como nuevos puestos en la Oficina del Alto Comisionado, a fin de logra
una distribucion geografica equitativa, dando especial prioridad a la contratacién para puestos d

alto nivel y del cuadro organico, asi como a la contratacién de mujeres;

6. Pide nuevamente al Secretario General que, al firmar con los paises acuerdos para

proporcionar a la Oficina del Alto Comisionado los servicios de funcionarios subalternos del
cuadro organico, inste a esos paises a que procuren asignar recursos financieros adicionales pz
garantizar que personas de paises en desarrollo puedan trabajar en calidad de funcionarios
subalternos del cuadro organico, conforme al principio de la distribucién geografica equitativa;
ademas, se debe establecer un mecanismo permanente en virtud del cual, por cada funcionario
subalterno del cuadro organico de un pais donante que se incorpore a la Oficina, se incorpore

otro funcionario subalterno del cuadro organico de un pais en desarrollo;

7. Destaca la importancia de que todos los puestos, inclusive los correspondientes a
nombramientos especiales para operaciones sobre el terreno, se anuncien publicamente, y de ¢
se difundan descripciones pormenorizadas de las funciones en todos los Estados antes de prov:

los puestos;

8. Pide ala Alta Comisionada que vele por que no se encomienden a los funcionarios
subalternos del cuadro orgénico tareas politicamente delicadas en las que pueda ponerse en

entredicho su imparcialidad;

9. Reafirma la importancia de garantizar el caracter universal, objetivo y no selectivo
del examen de las cuestiones de derechos humanos y pide a la Alta Comisionada que siga
velando por que el desempefio de su mandato y el de la Oficina se cifia a estos principios;
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10. Recalca que el personal de la Oficina del Alto Comisionado debe mantener su
neutralidad y respetar plenamente la independencia de la labor de todos los mecanismos de la

Comision y de los 6rganos creados en virtud de tratados, a la vez que apoya su funcionamiento;

11. Pide ala Alta Comisionada que presente a la Comisién en su 57° periodo de sesione

un informe general sobre la aplicacion de la presente resolucién, que deberé incluir:

a) La composicion del personal de la Oficina, dividida en los cinco grupos regionales
de las Naciones Unidas que ha establecido la Asamblea General (Estados de Africa, Estados
de Asia, Estados de América Latina y el Caribe, Estados de Europa occidental y otros Estados,
Estados de Europa oriental), con una indicacion, entre otras cosas, de la categoria, la

nacionalidad y el sexo de ese personal y del personal que no sea de plantilla;
b) Las disposiciones tomadas para mejorar la situacion actual y sus resultados;
c) Recomendaciones para mejorar la situacién actual,

12. Decide examinar esta cuestion en su 57° periodo de sesiones en relacién con el

mismo tema del programa.

Personal de la Oficina del Alto Comisionado

(Distribucion geografica)

Puestos sujetos a Puestos no sujetos

distribucién a distribucién
Grupos regionales geogréfica geogréfica Total
Estados de Africa 11 25 36
Estados de Asia 15 1 16
Estados de América Latina y el Caribe 8 8 16
Estados de Europa occidental y otros
Estados 34 59 93
Estados de Europa oriental 5 1 6
Otros 2 2 4
Total 75 96 171

662 sesign,
26 de abril de 2000.
[Aprobada en votacion nominal por 35 votos contra 17
y una abstencion. Véase cap. XVIIl.]
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2000/74. Cooperacion regional para la promocioén y proteccion de
los derechos humanos en la reqién de Asia vy el Pacifico

La Comision de Derechos Humanos,

Recordando su resolucion 1999/69 de 28 de abril de 1999,

Reiterando que uno de los propdsitos de las Naciones Unidas es realizar la cooperacion
internacional en la solucion de problemas internacionales de caracter econémico, social, cultura
o humanitario, y en el desarrollo y estimulo del respeto a los derechos humanos y a las libertade

fundamentales de todos, sin hacer distincién por motivos de raza, sexo, idioma o religion,

Reafirmando que todos los derechos humanos son universales, indivisibles e
interdependientes y estan interrelacionados, que la comunidad internacional debe tratar los
derechos humanos en su conjunto de manera justa y equitativa, en pie de igualdad y asignando
la misma importancia y que, si bien debe tenerse presente la importancia de las particularidades
nacionales y regionales y los diversos contextos historicos, culturales y religiosos, es deber de
los Estados, sea cual sea su sistema politico, econdmico y cultural, promover y proteger todos I
derechos humanos y las libertades fundamentales,

Reconociendo que la cooperacion regional puede desempefiar una importante funcion en |
promocién del respeto y la observancia universales de los derechos humanos y las libertades

fundamentales,

Reconociendo también la valiosa contribucién que pueden aportar las instituciones

nacionales independientes, las organizaciones intergubernamentales y las organizaciones no

gubernamentales en la esfera de los derechos humanos en la region de Asia y el Pacifico,

Acogiendo con satisfaccion la celebracion del Octavo Seminario sobre Cooperacion
Regional para la Promocién y Proteccion de los Derechos Humanos en la Region de Asia y el
Pacifico, celebrado en Beijing del 1° al 3 de marzo de 2000,

1.  Acoge con satisfaccion el informe del Secretario General (E/CN.4/2000/102) y los

progresos realizados en la aplicacion de la resolucion 1999/69 de la Comision;
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2. Acoge también con satisfaccion todas las conclusiones respectivas de los debates

interactivos mantenidos durante los cuatro seminarios interregionales entre periodos de sesione
celebrados en Bangkok, Manila, Tokio y Sana, respectivamente, sobre los planes de accion
nacionales, las instituciones nacionales independientes, la educacién en materia de derechos
humanos y la realizacién efectiva de los derechos econémicos, sociales y culturales y el derechi
al desarrollo para el fortalecimiento de las capacidades nacionales y para la promocion y

proteccion de los derechos humanos;

3.  Hace suyas las conclusiones del octavo seminario sobre las nuevas medidas que se
han de tomar para facilitar el proceso de cooperacion regional en la regién de Asia y el Pacifico;

4. Reafirma que el fomento y fortalecimiento de las capacidades nacionales para la
promocién y proteccion de los derechos humanos con arreglo a las condiciones nacionales
constituye el fundamento mas sélido para establecer una cooperacién regional eficaz y durader:
en la esfera de los derechos humanos en la regién de Asia y el Pacifico, y toma nota de los
debates celebrados en el seminario correspondiente de la region sobre los planes de accién

nacionales en materia de derechos humanos y sobre el fomento de la capacidad;

5. Reconoce la importancia de aplicar un criterio inclusivo, gradual, practico y sélido
con el fin de mejorar la cooperacion regional para la promocién y proteccion de los derechos
humanos, segun el ritmo y las prioridades que establezcan por consenso los gobiernos de la

region de Asia y el Pacifico;

6. Toma nota del debate celebrado en el seminario correspondiente de la region, en
particular sobre todos los obstaculos que se oponen al ejercicio efectivo de los derechos
econdmicos, sociales y culturales y del derecho al desarrollo, asi como de la necesidad de
cooperacion internacional a fin de apoyar los esfuerzos de los paises para superar estos

obstaculos;

7. Toma nota asimismo de los debates celebrados en los seminarios pertinentes de la

regién sobre la funcién positiva que puede desempefiar la educacion en materia de derechos
humanos al promover el respeto y contribuir a la promocion y proteccion de los derechos

humanos, las libertades fundamentales y el desarrollo sostenible;
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8. Acoge con satisfaccion los debates a fondo celebrados durante el octavo seminario,

en que se examino la evolucién en la regidn de Asia y el Pacifico durante el Ultimo afio en las
cuatro esferas prioritarias identificadas en el seminario de Teheran, que aprobé el marco de

cooperacion técnica regional,

9. Toma nota de que en el octavo seminario se resumié la experiencia, se proyecto la
estrategia futura y se expreso apoyo a las medidas e iniciativas siguientes de cooperacion en

materia de derechos humanos en la region;

10. Toma nota asimismo de que en el octavo seminario también se intercambiaron

opiniones sobre la proxima Conferencia Mundial contra el Racismo, la Discriminacién Racial,

la Xenofobia y las Formas Conexas de Intolerancia;

11. Encomia la contribucion hecha por el Gobierno de China como pais anfitrion del
octavo seminario a la promocion y proteccion de los derechos humanos en la regién de Asia y
el Pacifico;

12. Acoge favorablemente el establecimiento de instituciones nacionales independientes

en paises de la region de Asia y el Pacifico, y su importante contribucion al proceso de
cooperacion regional, en particular gracias a la labor del Foro de Instituciones Nacionales de
Derechos Humanos de la region de Asia y el Pacifico, y toma nota de los debates celebrados a

este respecto en los seminarios correspondientes en la region;

13. Toma nota de la contribucién de las instituciones nacionales independientes, de las
organizaciones intergubernamentales y de los representantes de organizaciones no

gubernamentales al octavo seminario;

14. Acoge con satisfaccion la util labor realizada por la por la Oficina del Alto

Comisionado al asignar fondos para la formulacién y ejecucion de los proyectos propuestos en ¢

séptimo seminario en las cuatro esferas identificadas en el marco regional;

15. Alienta a todos los gobiernos de la regién de Asia y el Pacifico a que consideren la
posibilidad de utilizar los servicios ofrecidos por las Naciones Unidas, en el marco del programa
de servicios de asesoramiento y cooperacion técnica en la esfera de los derechos humanos, pal

sequir fortaleciendo las capacidades nacionales en materia de derechos humanos y, a este
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a este programa,;

16. Pide al Secretario General que presente a la Comision en su 57° periodo de sesione:
un informe que contenga las conclusiones del noveno seminario sobre cooperacion regional par
la promocion y proteccion de los derechos humanos en la region de Asia y el Pacifico, e

informacion sobre los progresos realizados en la aplicacion de la presente resolucion;

17. Decide seguir examinado esta cuestion en su 57° periodo de sesiones en relacion cc

el mismo tema del programa.

662 sesion,
26 de abril de 2000.
[Aprobada sin votacidén. Véase cap. XVIIl.]

2000/75. Aplicacién efectiva de los instrumentos internacionales de derechos
humanos, incluida la obligacion de presentar informes de conformidad
con dichos instrumentos

La Comision de Derechos Humanos,

Tomando nota de la resolucion 53/138 de la Asamblea General, de 9 de diciembre de 199¢
y de su propia resolucién 1998/27 de 17 de abril de 1998, asi como de otras resoluciones

pertinentes,

Reafirmando que la aplicacion plena y efectiva de los instrumentos de derechos humanos
de las Naciones Unidas reviste capital importancia para la labor realizada por la Organizacion, ©
conformidad con la Carta de las Naciones Unidas y la Declaracion Universal de Derechos
Humanos, a fin de promover el respeto universal y la observancia de los derechos humanos y la

libertades fundamentales,

Considerando que el funcionamiento eficaz de los érganos establecidos en virtud de los
instrumentos de derechos humanos de las Naciones Unidas es indispensable para la aplicacion

plena y efectiva de esos instrumentos,

Reiterando su preocupacién por el gran nimero de informes atrasados que debian

presentarse en virtud de los instrumentos de derechos humanos de las Naciones Unidas, la
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acumulacion cada vez mayor de informes sobre la aplicacién por los Estados Partes de esos
instrumentos y las demoras en el examen de los informes por los 6rganos creados en virtud de
tratados, asi como la insuficiencia de recursos, que impide el funcionamiento eficaz de los
organos mencionados, inclusive en lo que respecta a su capacidad para trabajar en los idiomas

trabajo que corresponden,

Recordando que para que los 6rganos creados en virtud de tratados puedan alentar
eficazmente a los Estados Partes a cumplir sus obligaciones dimanantes de los instrumentos de
derechos humanos de las Naciones Unidas hace falta un dialogo constructivo que ayude a los
Estados Partes en la busqueda de soluciones a los problemas de los derechos humanos, que s
base en el proceso de presentacion de informes complementado con informacion procedente de

todas las fuentes pertinentes, que deberian compartirse con todas las partes interesadas,

Consciente de la importancia de coordinar las actividades de promocion y proteccion de
los derechos humanos del sistema de las Naciones Unidas,

1. Toma nota con reconocimiento del informe de la décima reunion de los presidentes

de los 6rganos creados en virtud de tratados (A/53/432), celebrada en Ginebra del 14 al 18 de
septiembre de 1998, y de la celebracion de la 112 reunion en Ginebra del 31 de mayo al 4 de
junio de 1999, y toma nota de las conclusiones y recomendaciones de esas reuniones;

2.  Alienta a cada uno de los érganos creados en virtud de tratados a que siga
examinando cuidadosamente las conclusiones y recomendaciones pertinentes contenidas en lo:
informes de las reuniones de los presidentes de los érganos creados en virtud de tratados de
derechos humanos y, en este contexto, encarece una mayor cooperacion y coordinacion entre |

organos mencionados;

3. Toma nota con interés del informe del Secretario General sobre la aplicacién de los

instrumentos internacionales de derechos humanos, incluida la obligacion de presentar informes
de conformidad con dichos instrumentos (E/CN.4/2000/106);

4.  Alienta a los gobiernos, los 6rganos y organismos especializados de las Naciones
Unidas, las organizaciones no gubernamentales y las personas interesadas a presentar sus

observaciones sobre el informe final del experto independiente sobre el mejoramiento de la



E/CN.4/2000/L.11/Add.7
pagina 17

eficacia a largo plazo del sistema de tratados de derechos humanos (E/CN.4/1997/74) y el
informe del Secretario General al respecto (E/CN.4/2000/98);

5. Toma nota con satisfaccion de la atencion que siguen prestando los 6rganos creados

en virtud de tratados de derechos humanos, los presidentes de esos érganos, los gobiernos, los
organos y organismos especializados de las Naciones Unidas, la Alta Comisionada de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos, las organizaciones no gubernamentales y las
personas interesadas a la cuestion de mejorar la eficacia a largo plazo del sistema de tratados c
derechos humanos de las Naciones Unidas, comprendido el informe final del experto

independiente y otras contribuciones;

6. Subraya la necesidad de que los 6rganos creados en virtud de tratados de derechos
humanos cuenten con suficientes recursos financieros, de personal y de informacion para

desarrollar sus actividades y, en vista de ello:

a) Reitera su solicitud al Secretario General de que asigne suficientes recursos a cada
uno de esos Organos, velando al mismo tiempo por el aprovechamiento éptimo de los recursos
disponibles, a fin de brindar a esos érganos suficiente apoyo administrativo y un mejor acceso a

los servicios de especialistas técnicos y a la informacién pertinente;

b) Exhorta al Secretario General a que en el proximo bienio busque, en el marco del
presupuesto ordinario de las Naciones Unidas, los recursos necesarios para proporcionar a los
organos creados en virtud de tratados de derechos humanos suficiente apoyo administrativo y u

mejor acceso a los servicios de especialistas técnicos y a la informacién pertinente;

c) Acoge con satisfaccion los planes de accion preparados por la Alta Comisionada de
las Naciones Unidas para los Derechos Humanos a fin de incrementar los recursos disponibles
para todos los 6rganos creados en virtud de tratados de derechos humanos y reforzar de este
modo la aplicacion de esos tratados, y alienta a todos los gobiernos, a los érganos y organismo:
especializados de las Naciones Unidas, a las organizaciones no gubernamentales y a las perso!
interesadas a que consideren la posibilidad de aportar recursos extrapresupuestarios para los
organos creados en virtud de tratados en respuesta al llamamiento hecho por la Alta
Comisionada de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos hasta que puedan atenderse

sus necesidades con los recursos del presupuesto ordinario;
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7. Toma nota de las medidas adoptadas por cada uno de los érganos creados en virtud
de tratados de derechos humanos para mejorar su funcionamiento, descritas en sus respectivos
informes anuales, y alienta a esos 6rganos y al Secretario General a que sigan esforzandose pc
ayudar a los Estados a cumplir mejor su obligacién de presentar informes y por reducir el atraso

en el examen de esos informes por los 6rganos creados en virtud de tratados;

8.  Acoge con satisfaccion los esfuerzos que siguen realizando los 6rganos creados en

virtud de tratados de derechos humanos y el Secretario General con objeto de simplificar,
racionalizar, hacer mas transparentes y mejorar en general los procedimientos de presentacion
informes, y alienta al Secretario General, a los 6rganos creados en virtud de tratados y a los
presidentes de esos 6rganos en su proxima reunién a que sigan examinando las formas de redt
las duplicaciones de los informes que exigen los diferentes instrumentos, sin menoscabo de la
calidad de los informes, y de aliviar en general la carga que suponen los informes para los
Estados Partes, en particular mediante el examen en curso de las propuestas de centrar los
informes en un nimero limitado de cuestiones, la posibilidad de armonizar las directrices
generales sobre la formay el contenido de los informes, la posibilidad de reunir varios informes
atrasados en uno solo, el momento en que han de examinarse los informes y los métodos de

trabajo de los 6rganos creados en virtud de tratados;

9. Insta a los Estados Partes a que contribuyan, en forma individual y colectiva, por
ejemplo mediante reuniones de Estados Partes, a determinar propuestas e ideas practicas para

mejorar el funcionamiento de los 6rganos creados en virtud de tratados;

10. Instaigualmente a los Estados Partes a que hagan todo lo posible por cumplir sus
obligaciones de presentar informes en virtud de los instrumentos de derechos humanos de las

Naciones Unidas;

11. Reitera que una de las prioridades del programa de servicios de asesoramiento y de
asistencia técnica de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos debe ser la de prestar asistencia a los Estados Partes, a peticion de éstos y de ser
posible en coordinacién con otros érganos de las Naciones Unidas, gobiernos y otras partes

interesadas, con el fin de:
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a) Ayudar a esos Estados en el proceso de ratificacidén de los instrumentos de derechos

humanos de las Naciones Unidas;

b) Ayudar a los Estados a cumplir sus obligaciones dimanantes de esos instrumentos, €

particular a preparar sus informes iniciales;

12. Acoge con satisfaccion la publicacion del Manual revisado de preparacion de

informes sobre derechos humanos y pide a la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para lo

Derechos Humanos, de conformidad con la decision 1998/252 del Consejo Econémico y Social,
de 30 de julio de 1998, que disponga lo necesario para que el Manual sea traducido lo antes
posible a todos los idiomas oficiales de las Naciones Unidas;

13. Acoge también con satisfaccion el hecho de que la documentacion relativa a los
organos creados en virtud de tratados esté disponible en el sitio en la Web de la Oficina del Alto
Comisionado para los Derechos Humanos y exhorta al Secretario General a que vele por que la
practicas de las Naciones Unidas en relacion con el acceso a la informacién sobre los tratados
sean consecuentes con las resoluciones de la Comision 1996/60 de 25 de abril de 1998 sobre
actividades de informacion publica y 1999/64 de 28 de abril de 1998 sobre la educaciéon en

materia de derechos humanos;

14. Invita a los Estados Partes que todavia no hayan presentado sus informes iniciales e
virtud de los instrumentos de derechos humanos de las Naciones Unidas a que recurran, cuand

sea necesario, a la asistencia técnica con este fin;

15. Alienta a los 6rganos creados en virtud de tratados de derechos humanos a que, en «
curso de su labor ordinaria de examen de los informes periddicos de los Estados Partes, sigan
determinando posibilidades concretas de asistencia técnica para los Estados que la soliciten y
alienta a los Estados Partes a que estudien cuidadosamente las observaciones finales de los

mencionados érganos al determinar sus necesidades de asistencia técnica,

16. Insta a cada Estado Parte cuyo informe haya sido examinado por un 6rgano creado
en virtud de tratados de derechos humanos a que traduzca, publique y difunda en su territorio el
texto integro de las observaciones finales formuladas por dicho érgano sobre su informe, y teng.

debidamente en cuenta dichas observaciones;
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17. Acoge con satisfaccion la contribucion que aportan a la labor de los érganos creados

en virtud de tratados de derechos humanos los organismos especializados y otros érganos de I
Naciones Unidas y alienta a los organismos especializados y demas 6rganos de las Naciones
Unidas, a la Comision de Derechos Humanos, comprendidos sus procedimientos especiales, a |
Subcomisién de Promocién y Proteccion de los Derechos Humanos, a la Oficina del Alto
Comisionado para los Derechos Humanos y a los presidentes de los 6rganos creados en virtud
tratados a que sigan estudiando medidas concretas para intensificar esta cooperacion entre ello
mejorar la comunicacion y el intercambio de informacion a fin de elevar aiin més la calidad de s

labor, entre otras cosas evitando las duplicaciones innecesarias;

18. Reconoce el importante papel que en todas partes del mundo desempefian las
organizaciones no gubernamentales en la aplicacion efectiva de todos los instrumentos de
derechos humanos, y alienta el intercambio de informacion entre los 6rganos creados en virtud

de tratados de derechos humanos y esas organizaciones;

19. Recuerda, en lo que respecta a la eleccién de los miembros de los 6rganos creados:
virtud de tratados de derechos humanos, la importancia de tener en cuenta la distribucion
geografica equitativa, el equilibrio en cuanto al género y la representacion de los principales
sistemas juridicos, y de tener presente que los miembros seran elegidos y ejerceran sus funcior
a titulo personal y seran personas de gran prestigio moral y reconocida imparcialidad y
competencia en materia de derechos humanos, y alienta a los Estados Partes a que, a titulo
individual y por medio de reuniones de Estados Partes, estudien la mejor manera de aplicar eso

principios;

20. Celebra que los presidentes de los 6rganos creados en virtud de tratados de derechc
humanos sigan insistiendo en que esos 6érganos, cada cual en su ambito de competencia
respectivo, deben vigilar la medida en que la mujer disfruta de los derechos humanos; en
relacion con ello, toma nota del informe del Seminario sobre la incorporacién de la perspectiva
de género (E/CN.4/2000/118) y el informe de la Divisién para el Adelanto de la Mujer sobre las
tendencias relacionadas con la integracion de la perspectiva de género en la labor de los 6rganc

creados en virtud de tratados de derechos humanos de las Naciones Unidas (HRI/MC/1998/6);
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21. Celebra también la contribucién que aportan los 6rganos creados en virtud de

tratados de derechos humanos, en el ambito de sus mandatos respectivos, a la prevencion de Iz
violaciones de los derechos humanos, en el contexto de su examen de los informes presentado:

en virtud de los respectivos tratados de derechos humanos;

22. Alienta a los presidentes de los 6rganos creados en virtud de tratados de derechos
humanos a que en sus proximas reuniones sigan adelante con el proceso de reforma encamina

a mejorar la aplicacion efectiva de los instrumentos internacionales de derechos humanos;

23. Pide al Secretario General que informe a la Comision de Derechos Humanos en

su 58° periodo de sesiones sobre las medidas adoptadas para aplicar la presente resolucion vy I
obstaculos que se opongan a su aplicacion, y sobre las medidas adoptadas o previstas para que
los 6rganos creados en virtud de tratados de derechos humanos cuenten con recursos financier

de personal y de informacién suficientes para funcionar eficazmente;

24. Decide examinar esta cuestion con caracter prioritario en su 58° periodo de sesiones
en relacion con el tema del programa titulado "Buen funcionamiento de los 6rganos establecidos

en virtud de los instrumentos de derechos humanos de las Naciones Unidas".

662 sesion,
26 de abril de 2000.
[Aprobada sin votacién. Véase cap. XVIII.]

2000/76. Instituciones nacionales de promocion vy proteccion
de los derechos humanos

La Comision de Derechos Humanos,

Recordando las resoluciones pertinentes de la Asamblea General y sus propias
resoluciones relativas a las instituciones nacionales de promocion y proteccion de los derechos
humanos, en particular las resoluciones de la Asamblea General 48/134 de 20 de diciembre
de 1993 y 52/128 de 12 de diciembre de 1997, y sus propias resoluciones 1992/54 de 3 de mar:
de 1992, 1998/55 de 17 de abril de 1998, y 1999/72 de 28 de abril de 1999,
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Acogiendo con agrado el creciente interés mostrado en todo el mundo por la creacion y el

fortalecimiento de instituciones nacionales independientes y pluralistas para la promocién y

proteccion de los derechos humanos,

Convencida del importante papel que desempefan esas instituciones nacionales en la
promocion y proteccién de los derechos humanos y las libertades fundamentales y en la

sensibilizacion y la creacion de conciencia publica respecto de esos derechos y libertades,

Reconociendo que cada Estado tiene la prerrogativa de escoger, al crear una institucion
nacional, el marco juridico mas adecuado a sus necesidades y circunstancias particulares para
conseguir que los derechos humanos se promuevan y protejan en el ambito nacional de

conformidad con las normas internacionales de derechos humanos,

Recordando la Declaracion y Programa de Accidn de Viena (A/CONF.157/23), aprobados
por la Conferencia Mundial de Derechos Humanos en junio de 1993, en los que se reafirmo el
importante y constructivo papel que desempeifan las instituciones nacionales de derechos
humanos y su papel en la reparacién de las violaciones de los derechos humanos, la divulgacio

de informacién sobre esos derechos y la educacion en materia de derechos humanos,

Tomando nota del Programa de Accion (A/CONF.157/NI/6) adoptado por las instituciones
nacionales que se reunieron en Viena del 14 al 16 de junio de 1993 durante la Conferencia
Mundial de Derechos Humanos, en el que se recomendd que se reforzaran las actividades y
programas de las Naciones Unidas para responder a las solicitudes de asistencia de los Estado
gue desearan crear o fortalecer sus instituciones nacionales de promocion y proteccion de los

derechos humanos,

Recordando también la Plataforma de Accidn aprobada por la Cuarta Conferencia Mundial

sobre la Mujer (A/ICONF.177/20, cap. |, anexo 1), en la que se inst6 a los gobiernos a que
crearan y fortalecieran instituciones nacionales independientes que promoviesen y protegiesen

los derechos humanos, incluidos los derechos de la mujer,

Acogiendo con agrado el fortalecimiento de la cooperacién internacional entre las

instituciones nacionales de derechos humanos, en particular por medio de la reunién del Comité
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de Coordinacion de las instituciones nacionales, celebrada en Ginebra en marzo de 1999 en

relacion con el 55° periodo de sesiones de la Comision,

Acogiendo también con agrado el fortalecimiento de la cooperacion regional entre las

instituciones nacionales de derechos humanos, en particular por medio del cuarto Encuentro
Anual del Foro Regional de Instituciones Nacionales de Derechos Humanos de Asia y el
Pacifico, celebrado en Manila en agosto de 1999, la tercera Reunion de Instituciones Nacionale:
de Europa, celebrada en Estrasburgo en marzo de 2000, el primer Encuentro Regional de
Instituciones Nacionales de Proteccién y Promocion de los Derechos Humanos de las Américas
celebrada en Tegucigalpa en septiembre de 1999, y el quinto Seminario internacional de las
instituciones nacionales de derechos humanos, organizado en Rabat (Marruecos) en

abril de 2000,

Acogiendo ademas con agrado el fortalecimiento de la cooperacion regional entre las

instituciones nacionales de derechos humanos y otros foros regionales de derechos humanos, ¢
particular la primera reunién de mesa redonda entre el Consejo de Europa y las instituciones
nacionales celebrada en Estrasburgo en marzo de 2000 y la aprobacion de una resolucion por |
Comision Africana de Derechos Humanos y de los Pueblos sobre la admision de las institucione
nacionales de derechos humanos de Africa, en calidad de observadoras,

Tomando nota de la importancia de la participacion de las instituciones nacionales en las
reuniones pertinentes de las Naciones Unidas que se ocupan de los derechos humanos, y de qt
varias instituciones nacionales participan constructivamente desde hace algun tiempo en estas

reuniones,

1. Reafirma la importancia de crear instituciones nacionales eficaces, independientes y
pluralistas para la promocion y proteccion de los derechos humanos de conformidad con los
Principios relativos al estatuto de las instituciones nacionales de promocioén y proteccion de los
derechos humanos, que figuran en el anexo de la resolucion 48/134 de la Asamblea General,
de 20 de diciembre de 1993;

2. Alienta a los Estados Miembros a que establezcan tales instituciones, o a que las

fortalezcan si ya existen, segun se indica en la Declaracién y Programa de Accion de Viena;
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3. Acoge con agrado el apoyo expresado a la creacién y el desarrollo de otras

instituciones nacionales independientes destinadas a la promocion y la proteccién de los
derechos humanos y las libertades fundamentales, como dispone el parrafo 3 del articulo 14 de
Declaracion sobre el derecho y el deber de los individuos, los grupos y las instituciones de
promover y proteger los derechos humanos y las libertades fundamentales universalmente
reconocidos, aprobada por la Asamblea General en su resolucion 53/144, de 9 de diciembre

de 1998;

4.  Reconoce el importante y constructivo papel que pueden desempeiiar los individuos,
los grupos y las instituciones en cooperacién con las instituciones nacionales, para promover y
proteger mejor los derechos humanos y, en este contexto, acoge complacida que el Foro
Regional de Instituciones Nacionales de Derechos Humanos de Asia y el Pacifico haya
organizado en cooperacion con la Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Humanos, ur
seminario sobre la cooperacion entre las organizaciones no gubernamentales y las instituciones

nacionales de derechos celebrado en Sri Lanka en julio de 1999;

5.  Acoge con agrado las decisiones anunciadas ultimamente por un creciente nimero d

Estados de establecer instituciones nacionales de promocién y proteccion de los derechos
humanos, o de considerar su establecimiento, en particular la tendencia en favor del

establecimiento de instituciones de ese tipo en los paises desarrollados;

6. Hace suya la opinion expresada por el Comité de Derechos Econdémicos, Sociales y
Culturales en su Observacion general N° 10 (1988) (E/1999/22-E/C.12/1998/26, anexo V) de qu
las instituciones nacionales pueden desempefiar un papel decisivo en la promocion y la garantic

de la indivisibilidad y la interdependencia de todos los derechos humanos;

7. Exhorta a los Estados a que, en ese contexto, velen por que todos los derechos
humanos queden debidamente comprendidos en los mandatos de las instituciones nacionales ©

defensa de los derechos humanos en el momento en que se establezcan;

8.  Afirma el importante papel que tienen las instituciones nacionales de derechos
humanos en la lucha contra la discriminacion racial y las formas conexas de discriminacion, asi
como en la proteccion y promocion de los derechos humanos de la mujer y los derechos del nifi

Yy en ese contexto:
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a) Alienta a las instituciones nacionales a participar de manera apropiada en los
preparativos de la Conferencia Mundial contra el Racismo, la Discriminacion Racial, la

Xenofobia y las Formas Conexas de Intolerancia a nivel nacional, regional y mundial,

b) Destaca la conveniencia de que las instituciones nacionales, en cooperacion con otrc
mecanismos de promocion y proteccién de los derechos humanos, participen de manera
apropiada en el examen quinquenal de la aplicacidon de la Plataforma de Accion aprobada en la

Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer, celebrada en Beijing en 1995;

c) Celebra la participacion de las instituciones nacionales en las actividades

relacionadas con el décimo aniversario de la Convencion sobre los Derechos del Nifo;

9. Reafirma el papel que corresponde a las instituciones nacionales, alli donde existen,
como organismos apropiados, entre otras cosas, para la difusién de documentos sobre los
derechos humanos y otras actividades de informacion publica durante el Decenio de las Nacion
Unidas para la educacién en la esfera de los derechos humanos (1995-2004);

10. Encomia a la Alta Comisionada para los Derechos Humanos por la prioridad que ha
asignado al establecimiento y fortalecimiento de las instituciones nacionales de derechos
humanos, incluso a través de la cooperacion técnica, y exhorta a su Oficina a que siga reforzan:

su funcién de coordinaciéon en esta esfera;

11. Acoge con agrado la consolidacion y el fortalecimiento de la labor de la Oficina del

Alto Comisionado en lo que respecta a las instituciones nacionales de derechos humanos, y pid

gue se asignen los recursos necesarios a esa labor;

12. Expresa su reconocimiento a los gobiernos que han aportado recursos adicionales

para el establecimiento y fortalecimiento de instituciones nacionales de derechos humanos;

13. Toma nota con satisfaccidon de los esfuerzos de los Estados que, a través de

mecanismos legislativos internos, han otorgado una mayor autonomia e independencia a sus

instituciones nacionales, y alienta a otros gobiernos a hacer otro tanto;

14. Toma nota de la importante labor que realiza el Comité de Coordinacion de las

instituciones nacionales, en estrecha cooperacion con la Oficina del Alto Comisionado, para
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determinar si esas instituciones son conformes a los Principios que figuran en el anexo a la
resolucién 48/134 de la Asamblea General y para ayudar a los gobiernos e instituciones
nacionales, a peticién de éstos, a aplicar las resoluciones y recomendaciones pertinentes relativ

al fortalecimiento de las instituciones nacionales;

15. Pide al Secretario General que, con cargo a los recursos disponibles, siga prestando
la asistencia necesaria para que el Comité de Coordinacion se retna durante los periodos de
sesiones de la Comision, bajo los auspicios de la Oficina del Alto Comisionado y con su

cooperacion;

16. Pide también al Secretario General que siga prestando la asistencia necesaria a las
reuniones internacionales y regionales de instituciones nacionales con cargo a los recursos
disponibles y al Fondo de las Naciones Unidas de Contribuciones Voluntarias para la

Cooperacion Técnica en materia de Derechos Humanos;

17. Acoge con agrado la practica de las instituciones nacionales establecidas de

conformidad con los Principios relativos al estatuto de las instituciones nacionales de promocion
y proteccion de los derechos humanos de participar de modo conveniente por derecho propio er

las reuniones de la Comisién de Derechos Humanos y sus 6rganos subsidiarios;

18. Acoge también con agrado las decisiones de celebrar el proximo afio el sexto

seminario internacional de las instituciones nacionales, el quinto Encuentro Anual del Foro
Regional de las Instituciones Nacionales de Derechos Humanos de Asia y el Pacifico, la tercera
Conferencia de Instituciones Nacionales Africanas de Promocion y Proteccion de los Derechos
Humanos y el segundo Encuentro Regional de Instituciones Nacionales de Proteccion y
Promocion de los Derechos Humanos de las Américas, y alienta a las instituciones nacionales a

organizar reuniones similares con las organizaciones no gubernamentales de sus regiones;

19. Invita a los gobiernos y a las organizaciones intergubernamentales a que contribuyar
al Fondo de las Naciones Unidas de Contribuciones Voluntarias para la Cooperacién Técnica er
materia de Derechos Humanos con el fin de financiar, cuando sea necesario, la asistencia de

representantes de instituciones nacionales;
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20. Pide al Secretario General que informe a la Comision en su 57° periodo de sesiones
de la aplicacion de la presente resolucion;

21. Decide seguir examinando esta cuestion en su 57° periodo de sesiones.

662 sesion,
26 de abril de 2000.
[Aprobada sin votacién. Véase cap. XVIII.]

2000/77. La proteccion del personal de las Naciones Unidas

La Comision de Derechos Humanos,

Guiada por las disposiciones pertinentes sobre proteccion contenidas en la Convencion
sobre Prerrogativas e Inmunidades de las Naciones Unidas, de 13 de febrero de 1946, la
Convencién sobre Prerrogativas e Inmunidades de los Organismos Especializados, de 21 de
noviembre de 1947, la Convencion sobre la Seguridad del Personal de las Naciones Unidas y el
Personal Asociado, el Cuarto Convenio de Ginebra de 12 de agosto de 1949 y sus Protocolos
Adicionales de 8 de junio de 1977, y la Convencion sobre prohibiciones o restricciones del
empleo de ciertas armas convencionales que puedan considerarse excesivamente nocivas o de

efectos indiscriminados, de 10 de octubre de 1980, y sus Protocolos,

Guiada también por la Carta Internacional de Derechos Humanos,

Recordando el cincuentenario, que se cumplio el 12 de agosto de 1999, de los Convenios
de Ginebra de 12 de agosto de 1949, con ocasion del cual las Naciones Unidas reafirmaron la
necesidad de promover y garantizar el respeto a los principios y normas del derecho

internacional humanitario,
Recordando su resolucion 1998/37 de 17 de abril de 1998,

Acogiendo con beneplacito la resolucién 54/192 de la Asamblea General, de 17 de
diciembre de 1999, sobre seguridad del personal de asistencia humanitaria y proteccion del
personal de las Naciones Unidas,
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Tomando nota de la resolucién 1265 (1999) del Consejo de Seguridad, de 17 de septiemb
de 1999, y reafirmando las declaraciones del Presidente del Consejo de 11 de febrero de 2000
sobre proteccidn del personal de las Naciones Unidas, el personal asociado y el personal de
asistencia humanitaria en las zonas de conflicto (S/PRST/2000/4), de 8 de julio de 1999 sobre
mantenimiento de la paz y la seguridad y consolidacion de la paz después de los conflictos
(S/IPRST/1999/21), de 29 de septiembre de 1998 y 19 de junio de 1997 sobre proteccion de las
actividades de asistencia humanitaria a los refugiados y a otras personas en situaciones de
conflicto (S/PRST/1998/30 y S/IPRST/1997/34), y de 12 de marzo de 1997 sobre la seguridad de
las operaciones de las Naciones Unidas (S/PRST/1997/13),

Tomando nota del informe del Secretario General sobre la proteccion de los civiles en los
conflictos armados (A/54/619) asi como de su informe sobre el fortalecimiento de la
coordinacion de la asistencia humanitaria de emergencia de las Naciones Unidas, y su adicion
sobre seguridad del personal de asistencia humanitaria y proteccion del personal de las Nacione
Unidas (A/54/154 y Add.1),

Tomando nota con satisfaccion de la entrada en vigor el 15 de enero de 1999 de la

Convencién sobre la Seguridad del Personal de las Naciones Unidas y el Personal Asociado,
de 9 de diciembre de 1994,

Preocupada, no obstante, porque sélo uno de los Estados en que actualmente se desarroll
misiones humanitarias 0 de mantenimiento de la paz bajo los auspicios de las Naciones Unidas
se ha adherido a la Convencion sobre la Seguridad del Personal de las Naciones Unidas y el

Personal Asociado,

Celebrando que se hayan incluido como crimenes de guerra en el Estatuto de Roma de la
Corte Penal Internacional, aprobado el 17 de julio de 1998, los ataques dirigidos
intencionalmente contra personal de una mision de asistencia humanitaria o de mantenimiento
la paz conforme a la Carta de las Naciones Unidas, y tomando nota de la funcién que podria
desempeiniar la Corte al llevar ante la justicia a los responsables de las violaciones graves de los

derechos humanos y del derecho internacional humanitario, como medio de evitar la impunidad,

Preocupada por el contexto cada vez mas dificil en que tienen lugar las operaciones y

misiones de las Naciones Unidas asi como la asistencia humanitaria en algunas zonas, en
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particular por el continuo menoscabo, en muchos casos, del respeto de los derechos humanos \

del derecho internacional humanitario,

Condenando enérgicamente los actos de asesinato y otras formas de violencia fisica,

secuestro, toma de rehenes, rapto, hostigamiento y arresto y detencion ilegales, actos de
destruccion y saqueo de propiedades, disparos contra vehiculos y aeronaves, siembra de minas
saqueo de bienes, amenazas fisicas y psicologicas y otros actos hostiles contra personal de las
Naciones Unidas y otro personal asociado que actla bajo la autoridad de operaciones de las

Naciones Unidas, asi como personal de organizaciones humanitarias internacionales,

Expresando preocupacion por el hecho de que los ataques y amenazas contra el personal

las Naciones Unidas y el personal asociado y otras personas son un factor que limita cada vez
mas la capacidad de la Organizacién para brindar asistencia y proteccion a los civiles en

cumplimiento del mandato que le confirid la Carta de las Naciones Unidas,

Reconociendo la urgencia de mejorar la seguridad del personal de las Naciones Unidas y ¢
personal asociado y el requisito fundamental de que se incorporen modalidades apropiadas par
garantizar la seguridad del personal de las Naciones Unidas y el personal asociado, en todas la:

operaciones de las Naciones Unidas sobre el terreno nuevas y en curso,

Subrayando la necesidad de prestar mayor consideracion a la seguridad del personal de Iz
Naciones Unidas y el personal asociado y otro personal, de contratacion local, a que pertenece

mayoria de las victimas,

Recordando que la responsabilidad primordial, con arreglo al derecho internacional, de la
seguridad del personal de las Naciones Unidas y el personal asociado recae en el gobierno que
acoge una operacion de las Naciones Unidas realizada en virtud de la Carta de las Naciones

Unidas o sus acuerdos con organizaciones competentes,

1.  Acoge con benepléacito el informe del Secretario General sobre la seguridad del
personal de las Naciones Unidas (E/CN.4/2000/99),

2. Tiene en cuenta la nota de la secretaria (E/CN.4/2000/100) en la que se dice que el

estudio completo y detallado de los problemas de seguridad del personal de las Naciones Unide
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y el personal asociado, solicitado por la Comision en 1997 y en 1998, tendra una base

interinstitucional y se presentara en su debido momento;

3. Exhorta a todas las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a comunicar
sistematicamente cualquier incidente relativo a la seguridad del personal al Coordinador de
Medidas de Seguridad de las Naciones Unidas para mantener un registro exhaustivo;

4.  Exhorta a todos los Estados a estudiar la posibilidad de firmar o ratificar cuanto antes
la Convencion sobre la Seguridad del Personal de las Naciones Unidas y el Personal Asociado
de 9 de diciembre de 1994, y de adherirse a ella, en particular a los que acojan operaciones de

Naciones Unidas en sus territorios;

5. Exhorta también a todos los Estados a que consideren la posibilidad de firmar y

ratificar el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional, y de adherirse a él,

6. Insta a todos los Estados a adoptar las medidas necesarias para garantizar la
aplicacion cabal y efectiva de los principios y las normas pertinentes del derecho internacional
humanitario, al igual que las disposiciones pertinentes de la normativa de los derechos humano
gue guardan relacién con la seguridad del personal de las Naciones Unidas y el personal

asociado;
7. Exhorta a los Estados y a otros interesados a que:

a) Respeten y garanticen el respeto de los derechos del personal de las Naciones
Unidas, del personal asociado y de otras personas que lleven a cabo actividades en cumplimien
del mandato de una operacion de las Naciones Unidas, y adopten las disposiciones necesarias
para garantizar la seguridad y la proteccion de esas personas asi como la inviolabilidad de los
locales de las Naciones Unidas que son esenciales para la continuacion y la ejecucion

satisfactoria de las operaciones de las Naciones Unidas;

b)  Suministren informacién oportuna y rapida acerca de la detencion de personal de las
Naciones Unidas, personal asociado u otras personas que realicen actividades en cumplimiento
del mandato de una operacion de las Naciones Unidas;
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c) Permitan al representante de la organizacién internacional competente el acceso

inmediato a esas personas;

d) Permitan que equipos médicos independientes examinen el estado de salud y preste
la asistencia médica necesaria a personal de las Naciones Unidas, personal asociado u otras
personas que lleven a cabo actividades en cumplimiento del mandato de una operacion de las

Naciones Unidas y que se hallen detenidas;

e) Permitan a los representantes de la organizacion internacional competente asistir a
cualquier audiencia a que deba comparecer personal de las Naciones Unidas, personal asociad
otras personas que lleven a cabo actividades en cumplimiento del mandato de una operacion de

las Naciones Unidas, siempre gque su asistencia sea compatible con la legislacién nacional;

f)  Garanticen la pronta liberacion de personal de las Naciones Unidas, personal
asociado u otras personas que lleven a cabo actividades en cumplimiento del mandato de una
operacion de las Naciones Unidas que hayan sido detenidos o encarcelados en violacién de su
inmunidad, de conformidad con las convenciones pertinentes y con el derecho humanitario

internacional aplicable;

g) Promulguen la legislacion nacional adecuada y disposiciones judiciales y
administrativas para garantizar que a los autores de actos ilicitos contra el personal de las
Naciones Unidas y el personal asociado y otras personas que lleven a cabo actividades en
cumplimiento del mandato de una operacion de las Naciones Unidas se les exijan

responsabilidades por los actos que hayan cometido;

8. Alienta a todos los Estados a contribuir al Fondo Fiduciario para la seguridad del

personal del sistema de las Naciones Unidas;

9. Pide al Secretario General que:

a) Adopte las medidas necesarias para garantizar el pleno respeto de los derechos
humanos, las prerrogativas y las inmunidades del personal de las Naciones Unidas y el persona
asociado y de otras personas que lleven a cabo actividades en cumplimiento del mandato de un

operacion de las Naciones Unidas y, cuando estos derechos humanos, privilegios e inmunidade
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sean violados, garantice la reincorporacion de esas personas a su organizacion y, cuando

corresponda, recabe reparacion e indemnizacién por los perjuicios que se les hayan ocasionadc

b)  Adopte las medidas necesarias para aplicar las recomendaciones que figuran en el
informe final de la Relatora Especial de la Subcomision de Prevencion de Discriminaciones y
Proteccion a las Minorias sobre la proteccién de los derechos humanos de los funcionarios y
expertos de las Naciones Unidas y de sus familias (E/CN.4/Sub.2/1992/19, especialmente las

recomendaciones que figuran en los parrafos 45 y 47 del informe;

¢) Tome medidas concretas, con arreglo a su mandato, para mejorar las salvaguardias
para la seguridad del personal de las Naciones Unidas y el personal asociado y otro personal de
contratacion local, al que pertenece la mayoria de las victimas, y estudie el modo de reforzar su
proteccion cuando realicen actividades en cumplimiento del mandato de una operacion de las

Naciones Unidas;

d) Vele por que se incluyan en los acuerdos de sede y otros acuerdos de misiones los
principios y normas de proteccion correspondientes contenidos en la Convencion sobre
Prerrogativas e Inmunidades de las Naciones Unidas, la Convencién sobre Prerrogativas e
Inmunidades de los Organismos Especializados y la Convencion sobre la Seguridad del Person

de las Naciones Unidas y el Personal Asociado;

e) Tome las medidas necesarias para garantizar que los aspectos de la seguridad form
parte integrante de la planificacion de las operaciones de las Naciones Unidas en curso y
nuevamente encomendadas y que esas precauciones se hagan extensivas a todo el personal d

Naciones Unidas y el personal asociado y, segun corresponda, a otras personas;

f)  Tome medidas concretas para mejorar las salvaguardias para la seguridad del
personal de las Naciones Unidas y el personal asociado, incluido el fortalecimiento de la
Oficina del Coordinador de Medidas de Seguridad de las Naciones Unidas para que pueda
desempefiar sus funciones de gestién general de las medidas de seguridad del sistema de las

Naciones Unidas;

g) Vele por que las misiones sobre el terreno cuenten con namero suficiente de

funcionarios especializados en seguridad y con el equipo esencial,
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h)  Tome las medidas necesarias para asegurar que el personal de las Naciones Unidas

el personal asociado y otras personas que lleven a cabo actividades en cumplimiento del mandz
de una operacion de las Naciones Unidas reciban informacion adecuada sobre las condiciones
que estan llamados a actuar, y las normas que han de cumplir, incluidas las normas pertinentes
del derecho interno y el derecho internacional, y velar porque se les imparta una formacion
adecuada en seguridad, derechos humanos y derecho humanitario a fin de mejorar las

condiciones de seguridad y la eficacia en el cumplimiento de sus funciones;

10. Recuerda la solicitud dirigida al Secretario General de ultimar el examen de la
seguridad en las operaciones de mantenimiento de la paz y otras operaciones y recoger ejempl
de las mejores practicas, de los obstaculos surgidos y de las lecciones aprendidas y de prepara
nuevas medidas concretas y practicas para aumentar la seguridad del personal de esas
operaciones, y le pide que comunique a la Comisién en su 58° periodo de sesiones los resultad

gue haya obtenido al respecto;

11. Pide al Secretario General que presente a la Comision en su 58° periodo de sesione:
un informe sobre la situacion del personal de las Naciones Unidas y el personal asociado y de
otras personas que lleven a cabo actividades en cumplimiento del mandato de una operacion
de las Naciones Unidas, que se encuentren encarceladas, desaparecidas o retenidas en un pai:
contra su voluntad, sobre los nuevos casos que se hayan resuelto satisfactoriamente en la medi
en que guarden relacidén con los principios enunciados en los Pactos Internacionales de Derech

Humanos, y sobre la aplicacion de las medidas a que se hace referencia en la presente resoluci

672 sesion,
26 de abril de 2000.
[Aprobada sin votacién. Véase cap. XVIII.]

2000/78. Situacion de los derechos humanos en Haiti

La Comisiéon de Derechos Humanos

Guiada por los principios consagrados en la Carta de las Naciones Unidas, la Declaracion
Universal de Derechos Humanos y los Pactos internacionales de derechos humanos, asi como
otros instrumentos internacionales de derechos humanos, incluida la Convencién sobre la

eliminacién de todas las formas de discriminacién contra la muijer,
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Reafirmando que todos los Estados Miembros tienen la obligacion de promover los
derechos humanos y cumplir las obligaciones por ellos contraidas en virtud de los diversos

instrumentos internacionales en esta materia,

Recordando su resolucion 1999/77 de 28 de abril de 1999 y la resolucion 54/187 de la
Asamblea General, de 17 de diciembre de 1999,

Teniendo presente el informe del Secretario General sobre la situacion de la democracia y

los derechos humanos en Haiti (A/54/625) y el informe del Secretario General al Consejo de
Seguridad sobre la Mision de Policia Civil de las Naciones Unidas en Haiti (S/2000/150), y
teniendo en cuenta la declaracién del Presidente del Consejo de Seguridad de 15 de marzo
de 2000 (S/PRST/2000/8),

Acogiendo con beneplécito la resolucion 1999/11 del Consejo Econdmico y Social,

de 27 de julio de 1999, en la que el Consejo, entre otras cosas, destacaba la necesidad de
establecer los mecanismos necesarios para elaborar, con carécter prioritario, una estrategia y u

programa a largo plazo en apoyo de Haiti,

Reconociendo las relaciones de dependencia y refuerzo mutuos entre la democracia, el
desarrollo y el respeto de los derechos humanos y las libertades fundamentales, asi como el

compromiso de la comunidad internacional de apoyar, afianzar y promover este principio,

Subrayando su reconocimiento por la importante contribucion de la Mision de Policia Civil

de las Naciones Unidas en Haiti y la Misién Civil Internacional en Haiti,

Expresando su agradecimiento a todos los paises que participaron en la labor de la Mision

de Policia Civil de las Naciones Unidas en Haiti y la Misién Civil Internacional en Haiti,

Reconociendo la importante contribucién que tendrd que seguir aportando la Comision
Nacional de la Verdad y la Justicia para fortalecer el proceso de la democratizacion y establecel

un clima de libertad y tolerancia propicio para el respeto de los derechos humanos en ese pais,

Tomando nota de la creacion de una Mision Civil Internacional de Apoyo a Haiti que tiene
el mandato de promover y proteger los derechos humanos, reforzar la eficacia institucional de la
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policia y el poder judicial y coordinar el didlogo de la comunidad internacional con los agentes

politicos y sociales de Haiti,

Invitando a la Organizacién de los Estados Americanos a seguir cooperando, segun

proceda, con las Naciones Unidas en Haiti,

Recordando las declaraciones de las autoridades haitianas en el sentido de que el Gobierr
de ese pais sigue decidido a defender los derechos humanos y empefiado en que siga mejoran

la situacion,

Subrayando la importancia de un parlamento en funciones para el desarrollo de un régime
democrético, el imperio de la ley y el fomento de los derechos humanos, politicos, sociales y

econdmicos en beneficio de todos los haitianos,

Expresando su preocupacion por los recientes actos de violencia que afectaron

negativamente la evolucién politica y la estabilidad del pais, y por los problemas de seguridad a
qgue hace frente la sociedad haitiana, algunos de los cuales se deben a las dificiles condiciones
sociales y econdmicas imperantes y que son a la vez causa y efecto de las limitaciones del
sistema judicial y de los servicios de policia, como se sefiala en los informes del experto
independiente de la Comisioén de Derechos Humanos sobre la situacion de los derechos human
en Haiti,

Lamentando que siga habiendo inoportunas demoras en el proceso electoral, pese al
compromiso expreso del Gobierno, contraido en marzo de 1999, de fijarse como objetivo

principal el de celebrar lo antes posible elecciones libres, equitativas y transparentes,

Acogiendo con agrado la visita al pais de la Relatora Especial sobre la violencia contra la

mujer y tomando nota de su informe,

Tomando nota del anuncio hecho por el Consejo Electoral Provisional de que la primera
vuelta de las elecciones tendra lugar el 21 de mayo y la segunda el 25 de junio de 2000, hecho
gue ha sido confirmado por Decreto presidencial, e instando al Gobierno a que, en coordinacién
con el Consejo Electoral Provisional, proporcione pleno apoyo financiero, de seguridad y
logistico para velar por que se celebren lo antes posible elecciones libres, equitativas y

transparentes,
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1. Expresa su agradecimiento al Secretario General, a su Representante Especial para

Haiti y al experto independiente de la Comision de Derechos Humanos encargado de examinar
situacion de los derechos humanos en Haiti por su constante labor en bien de la consolidacion ¢

las instituciones democraticas de Haiti y del respeto de los derechos humanos;

2. Encomia a la Mision de Policia Civil de las Naciones Unidas en Haiti por su
fructifera labor de adiestramiento y supervision de la Policia nacional de Haiti, asi como a la
Mision Civil Internacional en Haiti, que es una mision conjunta Naciones Unidas y la
Organizacion de los Estados Americanos, por seguir de cerca la situacion de los derechos
humanos, promover la reforma democratica y prestar asistencia a las autoridades haitianas en ¢

proceso de desarrollo institucional,

3. Toma nota con interés del informe sobre la situacion de los derechos humanos en

Haiti presentado a la Asamblea General por el experto independiente de la Comision de
Derechos Humanos encargado de examinar la situacion de los derechos humanos en Haiti

(A/54/366) y encarece el seguimiento activo de las recomendaciones contenidas en ese informe

4. Insta a Haiti a que ratifiqgue el Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales
y Culturales, la Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes y los Protocolos Facultativos del Pacto Internacional de Derechos Civiles y

Politicos;

5. Insiste en la importancia de las investigaciones emprendidas por la Comision
Nacional de la Verdad y la Justicia para combatir la impunidad y conseguir que el proceso de
transicion y reconciliacion nacional sea auténtico y efectivo, y pide de nuevo encarecidamente a
Gobierno de Haiti que someta a juicio a los autores de las violaciones de los derechos humanos
denunciadas por la Comisién Nacional y cree mecanismos eficaces de apoyo a las victimas, en
particular las mujeres, los nifios y sus familiares y, a este respecto, reitera las recomendaciones
que figuran en el informe del experto independiente de la Comisién de Derechos Humanos

encargado de examinar la situacion de los derechos humanos en Haiti;

6. Pide atodos los gobiernos interesados que pongan a disposicion del Gobierno de
Haiti informacion y documentacion que le permitan enjuiciar a los autores de violaciones de los

derechos humanos a fin de facilitar el proceso de reconciliacion;
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7. Reitera su preocupacion por la inexistencia de un parlamento en funciones y la

inexistencia de autoridades locales plenamente independientes;

8. Lamenta que se sigan demorando las elecciones parlamentarias previstas

inicialmente para el 19 de marzo de 2000;

9. Insta encarecidamente al Gobierno de Haiti a que dé al pueblo de Haiti la posibilidad

de expresar su voluntad politica en las elecciones previstas, en buenas condiciones de segurida
y lo antes posible, y a este respecto pide encarecidamente al Gobierno de Haiti que, en
coordinacion con el Consejo Electoral Provisional, celebre lo antes posible elecciones libres,
equitativas y transparentes a fin de velar por que establezcan sin demora el parlamento y las

autoridades locales;

10. Deplora el reciente aumento de los actos de violencia e insta a las autoridades y a lo

dirigentes politicos de Haiti a que cooperen para poner fin a esa violencia;

11. Exhorta al Gobierno de Haiti a que investigue debidamente los crimenes que
obedezcan a mdviles politicos y a que procese a los autores de tales crimenes conforme al
derecho de Haiti, a que adopte medidas enérgicas para eliminar toda nueva violacion de los
derechos humanos, incluso las detenciones y encarcelamiento ilegales o el encarcelamiento de
personas por las autoridades en violacion de 6rdenes judiciales que disponen su liberacion, y a
que vele por la aplicacion de garantias procesales dentro de plazos razonables;

12. Exhorta al Gobierno de Haiti a que cumpla las obligaciones que ha contraido en
virtud de la normativa internacional de derechos humanos armonizando todas las disposiciones
pertinentes del derecho nacional haitiano con las normas internacionales y cumpliendo sus
obligaciones de presentar informes a los 6rganos encargados de vigilar la aplicacién de los

tratados, en particular el Comité para la Eliminacion de la Discriminacion contra la Mujer;

13. Insta al Gobierno de Haiti a que, en cooperacién con la Mision Civil Internacional de
Apoyo a Haiti, continte las reformas estructurales de la policia y el sistema judicial y el
mejoramiento del sector penitenciario, como una manera de reforzar la promocion y proteccion

de los derechos humanos;
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14. Recuerda con reconocimiento, e insta a que se aplique, la iniciativa del Gobierno de

Haiti de arbitrar medidas, en colaboracion con la comunidad internacional y grupos de mujeres,
para promover los derechos humanos de la mujer y luchar contra la violencia de que es victima,
mediante la capacitacion del personal judicial y la difusién de informacion sobre los derechos de

la mujer en todos los niveles del sistema de educacion;

15. Subraya la importancia de que la Policia Nacional de Haiti mantenga una conducta
profesional y apolitica y, a este respecto, reitera la necesidad de que la Policia Nacional de Hait
siga recibiendo una asistencia técnica que le permita cumplir su cometido con eficacia y en el

debido respeto de los derechos humanos;

16. Acoge con agrado la creacion de la Misién Civil Internacional de Apoyo a Haiti y

respalda sus actividades, en particular en la esfera de los derechos humanos y la reforma del

sistema judicial y los servicios de policia, alienta a las autoridades a cooperar plenamente con e
representante del Secretario General a este respecto y pide encarecidamente a todos los paise:
gue estén en condiciones de hacerlo que aporten lo antes posible contribuciones financieras a I

Mision a fin de que pueda desempefiar eficazmente su labor;

17. lnvita a la comunidad internacional, incluidas las instituciones de Bretton Woods, a
que se mantengan dispuestas a continuar participando en la reconstruccion y el desarrollo de

Haiti, cuando lo permitan las condiciones reinantes;

18. Alienta al Gobierno de Haiti a que siga promoviendo los derechos del nifio, en

particular su derecho a la educacion;

19. Invita al Secretario General y al Gobierno de Haiti a que contribuyan al
fortalecimiento de la Oficina del Defensor del Pueblo, entre otras cosas mediante una
representacion regional apropiada que incorpore una perspectiva de género mediante la puesta
marcha de un programa de cooperacion técnica, en estrecha colaboracion con la Alta
Comisionada para los Derechos Humanos y la Mision Civil Internacional de Apoyo a Haiti, y

alienta a la comunidad internacional a prestar su asistencia a esa iniciativa;

20. Pide a la Alta Comisionada para los Derechos Humanos que facilite todos los

recursos humanos y financieros necesarios para el eficaz desempefio del mandato del experto
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independiente de la Comisién de Derechos Humanos encargado de examinar la situacion de los

derechos humanos en Haiti;

21. Invita al experto independiente a que informe a la Asamblea General en su
quincuagésimo quinto periodo de sesiones y a la Comision de Derechos Humanos en
su 57° periodo de sesiones sobre la evolucion de la situacion de los derechos humanos en Haiti

22. Decide continuar examinando esta cuestion en su 57° periodo de sesiones, en
relacion con el tema titulado "Servicios de asesoramiento y cooperacion técnica en materia de

derechos humanos".

672 sesion,
26 de abril de 2000.
[Aprobada sin votacién. Véase cap. XIX.]

2000/79. _Situacién de los Derechos Humanos en Camboya

La Comision de Derechos Humanos,

Guiada por los propdésitos y principios consagrados en la Carta de las Naciones, la
Declaracion Universal de Derechos Humanos y los Pactos Internacionales de Derechos

Humanos,

Recordando el Acuerdo sobre un arreglo politico amplio del conflicto de Camboya,
firmado en Paris el 23 de octubre de 1991, en particular la tercera parte de ese acuerdo relativa

los derechos humanos,

Recordando ademas su resolucion 1999/76, de 28 de abril de 1999, la resolucion 54/171 d

la Asamblea General, de 17 de diciembre de 1999 y las resoluciones pertinentes anteriores,

Reconociendo que la tragica historia de Camboya requiere la adopcién de medidas
especiales para garantizar la proteccion de los derechos humanos de toda la poblacion e imped
gue se vuelva a las politicas y practicas anteriores, tal como se estipulé en el Acuerdo firmado e
Paris el 23 de octubre de 1991,
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Deseando que la comunidad internacional siga respondiendo en forma positiva a fin de
contribuir a los esfuerzos por investigar la tragica historia de Camboya, en particular la
responsabilidad por los delitos internacionales cometidos en el pasado, como actos de genocidi

y crimenes de lesa humanidad,

Teniendo presente la solicitud de asistencia hecha en junio de 1997 por las autoridades

camboyanas a fin de responder a las graves violaciones del derecho internacional y del derechc
camboyano cometidas en el pasado, la carta de fecha 15 de marzo de 1999 dirigida al Presiden
de la Asamblea General y al Presidente del Consejo de Seguridad por el Secretario General
(A/53/850-S/1999/231) y el informe del Grupo de Expertos nombrado por el Secretario General,
anexo a la misma, y las conversaciones que estan celebrando el Gobierno de Camboya y la
Secretaria de las Naciones Unidas sobre las normas y procedimientos para procesar a los
dirigentes jemeres rojos principalmente responsables de las violaciones méas graves de los
derechos humanos en los afios 1975 a 1979,

Reconociendo el legitimo interés del Gobierno y el pueblo de Camboya en la observacion

de los principios de justicia y de reconciliacion nacional internacionalmente aceptados,

Reconociendo también que la responsabilidad de los autores de graves violaciones de los

derechos humanos es uno de los elementos fundamentales de todo resarcimiento efectivo de la
victimas de esas violaciones y un factor clave para garantizar un sistema judicial imparcial y

equitativo y, en ultima instancia, la reconciliacion y estabilidad dentro de un Estado,

Celebrando el papel que sigue desempefiando la Alta Comisionada de las Naciones Unida
para los Derechos Humanos en la promocion y proteccién de los derechos humanos en

Camboya,

1. Pide al Secretario General que, por intermedio de su Representante Especial sobre I
situacion de los derechos humanos en Camboya y en colaboracion con la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos en Camboya, preste asisten
al Gobierno de ese pais para garantizar la proteccion de los derechos humanos de todo su puel
y proporcione recursos suficientes para que puedan proseguir las operaciones de la Oficina del
Alto Comisionado en Camboya y para que el Representante Especial pueda seguir

desempeiiando sus funciones con diligencia;
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2. Acoge complacida el informe del Secretario General (E/CN.4/2000/108) sobre la

funcion de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos
en la prestacion de asistencia al Gobierno y al pueblo para la tarea de promover y proteger los
derechos humanos, y celebra el acuerdo del Gobierno de Camboya de prorrogar la validez del
memorando de entendimiento de la oficina del Alto Comisionado en Phnom Penh hasta marzo
de 2002, gracias a lo cual dicha oficina podra proseguir sus actividades y mantener sus
programas de cooperacion técnica, y alienta al Gobierno de Camboya a que siga cooperando c(

la oficina;

3. También acoge complacida el informe del Representante Especial del Secretario

General sobre la situacion de los derechos humanos en Camboya (E/CN.4/2000/109), y toma
nota en particular de su inquietud por el problema de la impunidad, la necesidad de promover y

proteger la independencia de la judicatura y de establecer el imperio del derecho;

4.  Observa con preocupacion los persistentes problemas relacionados con el imperio de

derecho y el funcionamiento del poder judicial, en particular la injerencia del ejecutivo en la
independencia de los jueces, por ejemplo, la repetida detencidn de individuos; y acoge
complacida las recientes declaraciones del Gobierno por las que se compromete a la reforma
judicial, la labor que se est& llevando a cabo actualmente para elaborar leyes y cédigos que son
elementos esenciales del marco juridico basico, las reuniones del Consejo Supremo de la

Magistratura y la decision del Gobierno de establecer una comision sobre la reforma judicial;

5. Insta al Gobierno de Camboya a seguir adoptando las medidas que sean necesarias
para establecer un sistema judicial independiente, imparcial y eficaz, especialmente una pronta
adopcién del proyecto de estatuto de los magistrados, y de un codigo penal y un cédigo de
procedimiento penal, asi como la reforma de la administracion de justicia, y pide a la comunidac

internacional que colabore con el Gobierno de Camboya a esos efectos;

6. Encomia los esfuerzos iniciales realizados por el Gobierno de Camboya con miras a
reformar la policia y las fuerzas armadas y su voluntad expresa de reducirla; lo exhorta a que
tome nuevas medidas para llevar a cabo una reforma eficaz para asegurar la profesionalidad e
imparcialidad de la policia y las fuerzas armadas e invita a la comunidad internacional a que

preste asistencia al Gobierno de Camboya a tal efecto;
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7. Encomia también el papel vital e inapreciable desempefiado por las organizaciones

no gubernamentales en Camboya, entre otras cosas en el desarrollo de la sociedad civil, y alien
al Gobierno de Camboya a que siga colaborando con las organizaciones no gubernamentales e

la tarea de fortalecer y defender los derechos humanos en Camboya,;

8. Toma nota con interés de las actividades realizadas por el Comité de Derechos

Humanos del Gobierno de Camboya, la Comisién de Derechos Humanos y Recepcién de
Denuncias de la Asamblea Nacional y la Comision de Derechos Humanos y Recepcién de
Denuncias del Senado, acoge con satisfaccion las gestiones preliminares para establecer una
comision nacional independiente de derechos humanos que deberia basarse en las normas
internacionales, tales como los principios relativos al régimen de las instituciones nacionales
para la promocion y proteccion de los derechos humanos ("Principios de Paris"), y pide a la
Oficina del Alto Comisionado que proporcione asesoramiento y asistencia técnica para esas

actividades;

9. Expresa su profunda preocupacion por las persistentes violaciones de los derechos

humanos, en particular torturas, ejecuciones extrajudiciales, detenciones de duracion excesiva
antes del juicio, violacion de los derechos laborales, confiscacion ilegal de tierras y traslados
forzosos, asi como por la evidente falta de proteccion contra linchamientos, segin se expone er
los informes del Representante Especial, y toma nota de que el Gobierno de Camboya ha hechc

algunos progresos a este respecto;

10. Expresa honda preocupacion por la persistente situacion de impunidad reinante en

Camboya, encomia la decision del Gobierno de Camboya de hacer frente a esa cuestion y las
medidas adoptadas al respecto, tales como la modificacién del articulo 51 de la Ley de
administracion publica de 1994, y exhorta al Gobierno a que adopte nuevas medidas, como
cuestion de absoluta prioridad, para investigar urgentemente y enjuiciar, con las debidas
garantias procesales y de conformidad con las normas internacionales de derechos humanos, a

todos los que hayan cometido violaciones de los derechos humanos;

11. Celebra las investigaciones de algunos casos de violencia que obedecen a motivos

politicos, pero sigue preocupada por los persistentes informes de casos de violencia e
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intimidacién de motivacién politica, e insta al Gobierno de Camboya a que de acuerdo con los

compromisos contraidos, emprenda nuevas investigaciones;

12. Reafirma que las violaciones mas graves de los derechos humanos en la historia
reciente de Camboya han sido perpetradas por los jemeres rojos, celebra su desintegracién
definitiva, gracias a la cual se ha podido investigar y procesar a sus dirigentes, y toma nota con
interés de las medidas adoptadas por el Gobierno de Camboya para entregar a la justicia a los
dirigentes jemeres rojos principalmente responsables de las violaciones mas graves de los

derechos humanos;

13. Pide encarecidamente al Gobierno de Camboya que disponga lo necesario para que

los principales responsables de las mas graves violaciones de los derechos humanos rindan
cuenta de sus actos de conformidad con las normas internacionales de justicia y equidad, y con
las debidas garantias procesales, toma nota con interés de los progresos en las conversaciones
celebradas recientemente por el Gobierno de Camboya y la Secretaria de las Naciones Unidas
para garantizar esas normas y procedimientos, alienta al Gobierno de Camboya a que siga
cooperando con las Naciones Unidas a fin de llegar pronto a un acuerdo, y celebra los esfuerzo:
de la Secretaria de las Naciones Unidas y de la comunidad internacional para prestar asistencis
Gobierno de Camboya con este fin;

14. Reafirma la importancia de que las proximas elecciones comunales sean libres 'y

limpias, e insta al Gobierno de Camboya a que haga los preparativos necesarios en tal sentido;

15. Celebra el plan de accion quinquenal aprobado por el Gobierno de Camboya, en
especial la parte correspondiente al Ministerio de Asuntos de la Mujer y de los ex Combatientes,
asi como otras medidas adoptadas por el Gobierno para mejorar la situacion de la mujer, le inst
a seguir adoptando medidas apropiadas, incluida la solicitud de asistencia técnica, para eliminar
la discriminacion contra la mujer, en particular en la vida politica y publica del pais, para
combatir la violencia contra la mujer en todas sus formas, en particular, las graves violaciones d
los derechos de la mujer cometidas por los agentes de las fuerzas del orden y el personal de las
fuerzas armadas, y para cumplir la obligaciones que le incumben como parte en la Convencion

sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la mujer;
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16. Encomia las iniciativas y los progresos del Gobierno de Camboya para garantizar
condiciones adecuadas de salud, exhorta al Gobierno a que para alcanzar ese objetivo siga
adoptando nuevas medidas orientadas especialmente a garantizar condiciones adecuadas de s
para las mujeres, los nifios y los grupos minoritarios, y hacer frente al problema del virus de la
inmunodeficiencia humana/sindrome de inmunodeficiencia adquirida, y alienta a la comunidad

internacional a que siga prestando apoyo al Gobierno de Camboya a tal efecto;

17. Encomia también los persistentes esfuerzos que realiza el Gobierno de Camboya,

junto con las organizaciones no gubernamentales y las autoridades locales, para mejorar la
calidad de la ensefianza y el acceso a ella, y pide que se tomen nuevas medidas para garantiza
derecho de los nifios camboyanos a la educacion, especialmente a nivel primario, de
conformidad con la Convencién sobre los Derechos del Nifio, y pide a la comunidad

internacional que preste asistencia en la consecucion de este objetivo;

18. Acoge con satisfaccion el Plan Quinguenal Nacional contra la Explotacion Sexual

Infantil en Camboya y alienta al Gobierno a que tome las medidas necesarias para hacer cumpli
la ley y otras medidas en apoyo del Plan, a fin de hacer frente al problema de la prostitucion

infantil y la trata de menores en Camboya,;

19. Toma nota con profunda preocupacién del problema del trabajo de menores; exhorta

al Gobierno de Camboya que garantice condiciones adecuadas de sanidad y seguridad a los nii
y prohiba, en particular, las peores formas de trabajo de menores, invita a la Organizacion
Internacional del Trabajo a que siga prestando la asistencia necesaria en ese sentido y alienta ¢
Gobierno de Camboya a que considere la posibilidad de ratificar el Convenio N° 182 de la
Organizacion Internacional del Trabajo;

20. Toma nota también con profunda preocupacion de las condiciones en las carceles de

Camboya, toma nota con interés de la reciente adopcion de la Declaracion sobre la
Administracion y Procedimientos Penitenciarios, encomia la asistencia que sigue prestando la
comunidad internacional para mejorar las condiciones materiales de detencion, y exhorta al
Gobierno de Camboya a que tome todas las medidas necesarias para mejorar las condiciones ¢
las carceles, y en especial para brindar los niveles minimos de sustento y asistencia sanitaria y

atender las necesidades especiales de las mujeres y los nifios;
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21. Insta a que se ponga fin a la violencia racista y a la denigracion de las minorias
étnicas, en particular las personas de origen étnico vietnamita, e insta también al Gobierno de
Camboya a que tome todas las medidas necesarias para cumplir las obligaciones que le
incumben como Parte en la Convencion Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas

de Discriminacién Racial, entre otras, mediante la peticion de asistencia técnica;

22. Celebra que el Gobierno de Camboya, el Gobierno de Tailandia, y la Oficina del
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados hayan llevado a feliz término la

repatriacion voluntaria de los refugiados camboyanos de Tailandia;

23. Acoge con agrado las medidas adoptadas por el Gobierno de Camboya para luchar

contra la explotacion forestal ilicita, que amenaza gravemente el pleno goce de los derechos
econdmicos, sociales y culturales de muchos camboyanos, incluidos los indigenas, espera que
esos esfuerzos del Gobierno camboyano continlen, y celebra los progresos recientemente

realizados en la redaccion de una nueva ley sobre la tierra;

24. Acoge también con satisfaccion la presentacion de los informes iniciales de

Camboya en relacion con el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, la Convencion
Internacional para la Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacion Racial y la
Convencién de los Derechos del Nifio, pide al Gobierno de Camboya que aplique las
recomendaciones formuladas por el Comité de Derechos Humanos respecto del informe relativc
al Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, exhorta al Gobierno a que cumpla las
obligaciones de presentar informes que le corresponden en virtud de todos los demas
instrumentos de derechos humanos, y pide a la Oficina del Alto Comisionado en Camboya que
siga prestando asistencia a este respecto;

25. Expresa profunda preocupacion por las consecuencias devastadoras y los efectos

desestabilizadores que tiene para la sociedad camboyana la utilizacion de minas terrestres
antipersonal, celebra que Camboya haya ratificado la Convencién sobre la Prohibicién del
Empleo, Almacenamiento, Produccién y Transferencia de Minas Antipersonal y sobre su
Destruccion en julio de 1999, alienta al Gobierno de Camboya a que siga apoyando y ejecutand

actividades de remocién de minas, de asistencia a las victimas y de sensibilizacién respecto del
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problema, y encomia a los paises donantes por sus contribuciones y su asistencia en actividade

relativas a las minas;

26. [Expresa su preocupacion por el elevado numero de armas de pequeiio calibre que

existen en la sociedad y encomia los esfuerzos del Gobierno camboyano para controlar la

proliferacion de esas armas;

27. Toma nota con reconocimiento de que el Secretario General ha utilizado el Fondo

Fiduciario de las Naciones Unidas del Programa de Educacion en Materia de Derechos Humanc
para Camboya para financiar el programa de actividades de la Oficina del Alto Comisionado de
los Derechos Humanos en Camboya, expuesto en las resoluciones de la Asamblea General y d
la Comisién de Derechos Humanos; e invita a los Gobiernos, a las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales, a fundaciones y a particulares a que consideren |

posibilidad de contribuir al Fondo Fiduciario;

28. Pide al Secretario General que informe a la Comision en su 57° periodo de sesiones
sobre el papel y los logros de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Derechos Humanos en lo concerniente a la prestacion de asistencia al Gobierno y el pueblo de
Camboya para la promocién y proteccion de los derechos humanos y sobre las recomendacione
formuladas por el Representante Especial respecto de las cuestiones comprendidas en su

mandato;

29. Decide seguir examinando la situacion de los derechos humanos en Camboya en
su 57° periodo de sesiones en relacion con el tema del programa titulado "Servicios de

asesoramiento y cooperacion técnica en materia de derechos humanos".

672 sesion,
26 de abril de 2000.
[Aprobada sin votacién. Véase cap. XIX.]
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2000/80. Servicios de asesoramiento y cooperacion técnica
en materia de derechos humanos

La Comision de Derechos Humanos,

Recordando:

a) Que uno de los propdsitos principales de las Naciones Unidas es realizar la
cooperacion internacional en la promocién y el estimulo del respeto a los derechos humanos y

las libertades fundamentales,

b) Laresolucién 92 (X) de la Asamblea General, de 14 de diciembre de 1955, en la que
la Asamblea establecio el programa de servicios de asesoramiento de las Naciones Unidas en
materia de derechos humanos, y la decisién 1987/147 del Consejo Econémico y Social, de 29 d
mayo de 1987, en virtud de la cual el Secretario General establecio el Fondo de contribuciones
voluntarias de las Naciones Unidas para la cooperacién técnica en materia de derechos humanc
asi como las resoluciones de la Comision de Derechos Humanos 1998/57, de 17 de abril
de 1998, y 1999/73, de 28 de abril de 1999,

Recordando también que en la Declaracion y Programa de Accion de Viena, aprobados pc

la Conferencia Mundial de Derechos Humanos en junio de 1993 (A/CONF.157/23), entre otras

cosas:

a) Se pide a la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos que asuma un papel mas importante en la promocion de los derechos humanos
mediante la cooperacion con los Estados Miembros y un programa mejorado de servicios de

asesoramiento en materia de derechos humanos,

b) Se recomienda un aumento de la coordinacion en apoyo de los derechos humanos y
las libertades fundamentales dentro del sistema de las Naciones Unidas y, con este fin, se insta
todos los 6rganos y organismos de las Naciones Unidas y a los organismos especializados cuyze
actividades guardan relacién con los derechos humanos a que cooperen con miras a fortalecer,
racionalizar y simplificar sus actividades, teniendo en cuenta la necesidad de evitar toda

duplicacién innecesaria,
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c) Serecomienda el establecimiento de un programa global en el marco de las Nacione
Unidas a fin de ayudar a los Estados en la tarea de elaborar y reforzar estructuras nacionales
adecuadas que tengan una repercusion directa en la promocién y proteccion de los derechos

humanos, la democracia y el imperio del derecho,

Consciente de que el mandato del Alto Comisionado para los Derechos Humanos

comprende responsabilidades relativas entre otras cosas a:

a) Proporcionar servicios de asesoramiento y asistencia técnica y financiera a los

Estados que lo soliciten,

b)  Ampliar la cooperacion internacional para la proteccion y promocién de todos los

derechos humanos,

¢) Coordinar las actividades de promocion y proteccion de los derechos humanos en

todo el sistema de las Naciones Unidas, y

d) Coordinar los programas pertinentes de educacion e informacion publica de las

Naciones Unidas en la esfera de los derechos humanos,

Reafirmando que la creacion y el fortalecimiento de capacidades e instituciones nacionales
para la promocién de los derechos humanos es una importante esfera para la cooperacion

internacional,

Reconociendo la importancia de que la Oficina del Alto Comisionado para los Derechos

Humanos aumente ain mas el suministro de servicios de asesoramiento y cooperacion técnica,

1. Toma nota con reconocimiento del informe del Alto Comisionado para los Derechos

Humanos sobre servicios de asesoramiento y cooperacion técnica en materia de derechos
humanos (E/CN.4/2000/105), asi como del lanzamiento del primer llamamiento anual del Alto

Comisionado;

2. Declara que los servicios de asesoramiento y cooperacion técnica prestados a los

gobiernos que los solicitan con miras a desarrollar y fortalecer la capacidad nacional en la esfer:
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de los derechos humanos constituyen uno de los medios més eficientes y eficaces de promover

proteger todos los derechos humanos, la democracia y el imperio del derecho;

3.  Acoge con beneplacito, por tanto, el nUmero cada vez mayor de solicitudes de

servicios de asesoramiento y cooperacion técnica en materia de derechos humanos como
expresion de la creciente determinacion de los Estados de promover y proteger los derechos
humanos y las libertades fundamentales, y alienta a todos los Estados a que consideren la
posibilidad de utilizar los servicios de asesoramiento y cooperacion técnica a fin de lograr el

pleno disfrute de todos los derechos humanos;

4.  Pide un aumento sustancial de los recursos financieros disponibles para servicios de
asesoramiento y cooperacion técnica, incluidos los procedentes de contribuciones voluntarias,

recursos que deberian gestionarse de forma mas eficiente y coordinada;

5. Agradece las contribuciones hechas al Fondo de contribuciones voluntarias de las
Naciones Unidas para cooperacion técnica en materia de derechos humanos y acoge con
particular beneplacito las contribuciones crecientes de los paises en desarrollo, e invita a mas
gobiernos y organizaciones no gubernamentales a que consideren la posibilidad de hacer

contribuciones;

6. Invita a todos los gobiernos que piensen hacer contribuciones voluntarias a la Oficing

del Alto Comisionado a que, en la maxima medida de lo posible, consideren la posibilidad de

aportar contribuciones no destinadas a fines especificos;

7.  Alienta los esfuerzos por integrar plenamente en los programas de cooperacion

técnica los derechos econdémicos, sociales y culturales, asi como una clara perspectiva de géne

8. Reafirma que cuando se soliciten actividades de las Naciones Unidas sobre el terren
en materia de derechos humanos, se complementen con servicios de asesoramiento y proyecto
de cooperacion técnica que tengan por finalidad producir resultados duraderos gracias al

fortalecimiento de la capacidad de los paises y a la promocién de las instituciones nacionales;

9. Recalca que, cuando se ayude a los Estados a promover y proteger los derechos
humanos y a reforzar el Estado de derecho y la democracia, se dé prioridad a los programas de

cooperacion técnica concebidos para atender a las necesidades especificas de esos paises;
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10. Afirma que, a fin de asegurar la sostenibilidad de los servicios de asesoramiento y de
los proyectos de cooperacion técnica, se incluyan en ellos en la medida de lo posible
conocimientos nacionales cualificados de derechos humanos, y se desarrollen y fortalezcan eso

conocimientos;

11. Alienta a la Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Humanos a que prosiga
su actual practica de aprovechar lo mejor posible los conocimientos de derechos humanos
existentes que sean pertinentes para las regiones en que se efectien actividades de cooperacic

técnica y que, si es apropiado, procedan de esas regiones;

12. Reconoce la utilidad de los servicios de asesoramiento y cooperacion técnica para
todos los paises y pide a la Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Humanos que siga
desarrollando su potencial de promocion y proteccion de todos los derechos humanos mediante
servicios de asesoramiento y proyectos de cooperacion técnica y que otorgue a esas actividade

la maxima prioridad;

13. Observa la interdependencia entre el desarrollo econémico y social, la erradicacion
de la pobreza y la promocion y realizacién de todos los derechos humanos y, a este respecto,
celebra el papel directivo del Alto Comisionado en las actividades de coordinacion entre

organismos en materia de derechos humanos;

14. Alienta a los gobiernos, los 6rganos pertinentes de las Naciones Unidas creados en
virtud de tratados, los relatores especiales y los representantes especiales, asi como a los grupt
de trabajo, a que se consulten a fin de elaborar propuestas sobre proyectos especificos que se
realizarian como parte del programa de servicios de asesoramiento y cooperacion técnica en
materia de derechos humanos con miras a contribuir a cambios practicos y tangibles en la

situacion de los derechos humanos;
15. Pide al Secretario General que:

a) De conformidad con el parrafo 16 de la Parte Il de la Declaracién y Programa de
Accion de Viena y en colaboracion con la Junta de Sindicos del Fondo de Contribuciones
Voluntarias, garantice una gestion eficiente del Fondo de Contribuciones Voluntarias, unas

normas de gestion de proyectos estrictas y transparentes y evaluaciones perioddicas de los
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programas y proyectos, y que tome las disposiciones necesarias para organizar reuniones de
informacion abiertas a la participacion de todos los Estados Miembros y las organizaciones que

participen directamente en el programa de servicios de asesoramiento y cooperacion técnica;

b)  Siga proporcionando a la Junta de Sindicos la asistencia administrativa necesaria,
organice las reuniones de la Junta y se asegure de que sus conclusiones figuren en el informe
anual a la Comisién de Derechos humanos sobre cooperacion técnica en materia de derechos

humanos;

c) Presente a la Comision de Derechos Humanos en su 58° periodo de sesiones otro
informe analitico sobre los progresos realizados, los logros concretos que se hayan obtenido y
los obstaculos con que se haya tropezado en la ejecucion del programa de servicios de
asesoramiento y cooperacion técnica en materia de derechos humanos, y sobre el funcionamier
y la administracion del Fondo de contribuciones voluntarias de las Naciones Unidas para

cooperacion técnica en materia de derechos humanos;
16. Decide seguir examinando esta cuestion en su 58° periodo de sesiones.

672 sesion,
26 de abril de 2000.
[Aprobada sin votacion. Véase cap. XIX.]

2000/81. Asistencia a Somalia en materia de derechos humanos

La Comision de Derechos Humanos,

Guiada por la Carta de las Naciones Unidas, la Declaracion Universal de Derechos
Humanos, la Carta Africana de Derechos Humanos y de los Pueblos y otros instrumentos de

derechos humanos pertinentes,
Recordando su resolucion 1999/75, de 28 de abril de 1999,

Recordando también la resolucion 1265 (1999) del Consejo de Seguridad, de 17 de

diciembre de 1999, relativa a la proteccion de los civiles durante los conflictos armados, el
informe del Secretario General (S/1998/883) sobre la proteccion de la asistencia humanitaria a

refugiados y otros que se encuentren en situaciones de conflicto y la resolucién 54/192 de la
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Asamblea General, de 17 de diciembre de 1999, titulada "Seguridad del personal de asistencia

humanitaria y proteccion del personal de las Naciones Unidas”,

Recordando ademas la resolucion 751 (1992) del Consejo de Seguridad, de 24 de abril

de 1992, relativa a la situacion en Somalia,

Observando con preocupacion que la persistente falta de una autoridad central en Somalic

ha agudizado la grave situacion de los derechos humanos en el pais,

Reconociendo que el pueblo de Somalia es el principal responsable del proceso de
reconciliacion nacional y que es el que debe decidir libremente sus sistemas politico, econdémicc

y social,

Expresando satisfaccion por el hecho de que, pese a todas las dificultades, la poblacion de

las regiones septentrionales de Somalia sigue disfrutando de una relativa paz y estabilidad, asi

como del suministro de servicios basicos,

Considerando que, conforme a lo sefalado por la experta independiente, la comunidad
internacional no debe abandonar al pueblo de Somalia y que los derechos humanos deben

incorporarse en el programa de conversaciones sobre el futuro de Somalia,

1. Acoge con beneplacito:

a) Elinforme de la experta independiente sobre la situacién de los derechos humanos e
Somalia (E/CN.4/2000/110) y las conclusiones y recomendaciones contenidas en ese documen

b) Los esfuerzos realizados por las Naciones Unidas, la Organizacion de la Unidad
Africana, la Liga de los Estados Arabes, la Union Europea, la Organizacion de la Conferencia
Islamica, el Movimiento de los Paises No Alineados, y los paises de la Autoridad
Intergubernamental sobre Desarrollo y el Foro de Miembros de la Autoridad Intergubernamental
en pro de la paz y, en particular, la reciente iniciativa del Presidente de Djibouti encaminada a

restablecer la paz, la estabilidad y la reconstruccion en el Estado de Somalia;

c) El establecimiento de autoridades locales en las zonas donde se ha logrado la paz y
estabilidad, asi como el papel de la sociedad civil en este proceso;
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d) El nombramiento, en octubre de 1999, por la Alta Comisionada de las Naciones

Unidas para los Derechos Humanos de un oficial de derechos humanos en el marco de la Oficir
del Coordinador Residente de las Naciones Unidas y Coordinador de la Asistencia Humanitaria
para Somalia, establecido en Nairobi, y expresa la esperanza de que estara en condiciones de
una asistencia significativa al pueblo somali mediante el desempefio de su mandato de vigilar la
situacion de los derechos humanos en Somalia, incluir e integrar plenamente una perspectiva de
derechos humanos en la labor que realizan todos los organismos de las Naciones Unidas en
relacion con Somalia, proporcionar asistencia técnica en materia de derechos humanos, prestar
apoyo a las organizaciones no gubernamentales de derechos humanos, crear mas conciencia €
esfera de la administracion de justicia y prestar asistencia a la experta independiente en el

desempefio de su mandato;

e) Laintegracion de las cuestiones de derechos humanos en los programas de varios
organismos de las Naciones Unidas, segun lo informado por la experta independiente;

2. Toma nota de los esfuerzos realizados a nivel local en Hargeisa para reunir
informacion sobre las denuncias relativas a crimenes de guerra y crimenes contra la humanidac
de la necesidad de investigar debidamente esta cuestion en todo el territorio de Somalia a fin de

procesar a los autores;

3. Observa con reconocimiento el importante papel de mediacion y reconciliacion que

desempefian y pueden desempefiar los ancianos de los clanes somalies, otros dirigentes locale
los miembros de la sociedad civil a nivel popular, e insta a todas las partes interesadas a que

redoblen sus esfuerzos;

4.  Expresa su profunda preocupacion por las informaciones sobre ejecuciones sumaria:

y arbitrarias, tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes y violencia, en
particular contra las mujeres y los nifios, asi como por la falta de un sistema judicial eficaz, que
es indispensable para garantizar el derecho a un juicio imparcial de conformidad con las normas

internacionales;
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5. Condena:
a) Las violaciones y los atropellos generalizados de los derechos humanos y el derechc

humanitario, en particular contra las minorias, las mujeres y los nifios, asi como el

desplazamiento forzado de civiles;

b) Todas las violaciones del derecho internacional humanitario, en particular el
reclutamiento forzado de nifios por las milicias y los actos de violencia como la toma de rehenes

el secuestro y el asesinato, especialmente del personal de socorro humanitario;

6. Insta enérgicamente a todas las partes en Somalia a que:

a) Respeten los derechos humanos y el derecho internacional humanitario relativo a los

conflictos armados internos;

b)  Apoyen, conforme a lo recomendado por la experta independiente, el
restablecimiento del estado de derecho en todo el pais, en particular mediante la aplicacion de |

normas internacionalmente reconocidas en materia de justicia penal,

c) Protejan al personal de las Naciones Unidas, al personal de socorro humanitario y a
los representantes de las organizaciones no gubernamentales y de los medios de comunicacion
internacionales, y garanticen a todas las personas que participan en la accion humanitaria la
libertad de circulacion en todo el pais y el acceso seguro y libre de obstaculos a los civiles que

requieren proteccion y asistencia humanitaria;
7. Exhorta

a) Atodas las partes en el conflicto de Somalia a que respondan de manera positiva a

las iniciativas de paz;

b)  Alas organizaciones subregionales, regionales e internacionales y a los paises
interesados a que continden e intensifiquen sus esfuerzos para facilitar el proceso de
reconciliacion nacional en Somalia, consciente de que la coexistencia pacifica de todas las parte

y grupos es base fundamental para el respeto de los derechos humanos;
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c) Alos distintos paises donantes, las organizaciones internacionales y las
organizaciones no gubernamentales a que integren los principios y objetivos de derechos
humanos en la labor humanitaria y de desarrollo que realizan en Somalia, y a que cooperen con

la experta independiente;

d) Alacomunidad internacional que proporcione una asistencia constante y mas
importante en respuesta a los llamamientos de las Naciones Unidas en favor de la labor de
socorro, rehabilitacién y reconstruccion en todas regiones de Somalia, incluida la labor destinad
a fortalecer la sociedad civil, alentar la gestion publica y el restablecimiento del estado de
derecho, y que apoye las actividades de la Oficina del Alto Comisionado para los Derechos

Humanos referentes a Somalia;

e) Atodos los Estados que tengan informacion sobre casos de violacion de las
disposiciones de la resolucion 733 (1992) del Consejo de Seguridad, de 23 de enero de 1992,
relativa al embargo obligatorio de armas contra Somalia, a que proporcionen esa informacion al
Comité del Consejo de Seguridad establecido en cumplimiento de la resolucion 751 (1992),

de 24 de abril de 1992, con miras a respaldar la labor del Comité;

8. Encomia la labor realizada por la experta independiente, en particular la evaluacién
de los medios necesarios para establecer un programa de servicios de asesoramiento y
cooperacion técnica, entre otras cosas, gracias a las contribuciones de los organismos y

programas de las Naciones Unidas sobre el terreno, asi como del sector no gubernamental;

9. Invita a los gobiernos y a las organizaciones que estén en condiciones de hacerlo a
gue respondan favorablemente a las solicitudes de asistencia del Secretario General para la

aplicacién de la presente resolucion;

10. Pide a la Alta Comisionada para los Derechos Humanos que tome las disposiciones
necesarias para que la presente resolucién, acompafiada de una nota explicativa de los
antecedentes, se traduzca al idioma local para que el oficial de derechos humanos para Somaliz
establecido en Nairobi pueda difundirla ampliamente en el pais;
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11. Decide:

a) Prorrogar por un afio el mandato de la experta independiente sobre la situacion de lo
derechos humanos en Somalia y le pide que informe al respecto a la Comision de Derechos

Humanos en su 57° periodo de sesiones;

b) Pedir al Secretario General que siga proporcionando a la experta independiente toda
la asistencia necesaria para el cumplimiento de su mandato y que proporcione recursos
suficientes, con cargo a los recursos generales de las Naciones Unidas, para financiar las
actividades que realicen la experta independiente y la Alta Comisionada a fin de prestar servicio

de asesoramiento y cooperacion técnica;

c) Seguir examinando esta cuestién en su 57° periodo de sesiones, en relacion con el
mismo tema del programa.
672 sesidn,

26 de abril de 2000.
[Aprobada sin votacion. Véase cap. XIX.]

2000/82. Consecuencias de las politicas de ajuste estructural y de la deuda externa
para el goce efectivo de los derechos humanos vy, especialmente, de los
derechos econémicos, sociales y culturales

La Comision de Derechos Humanos,

Recordando que la Declaracion Universal de Derechos Humanos esta orientada a la cabal
promocion y la proteccion de los derechos humanos y las libertades fundamentales,

Reafirmando la Declaracion sobre el derecho al desarrollo, aprobada por la Asamblea
General en su resolucion 41/128, de 4 de diciembre de 1986, asi como las resoluciones y
decisiones de las Naciones Unidas en relacion con el problema de la deuda externa de los pais
en desarrollo, en particular la resolucion 1999/22 de la Comision, de 23 de abril de 1999,

Teniendo en cuenta que los montos absolutos alcanzados por la deuda externa y el servici

de la deuda de las naciones en desarrollo indican la persistente gravedad de esta situacion, que

debido a los ultimos episodios de la crisis financiera en Asia y en otras regiones se ha
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deteriorado todavia mas la situacion, y que la carga del endeudamiento externo es cada vez mé

insostenible para muchos paises en desarrollo,

Consciente de que el grave problema de la carga de la deuda externa sigue siendo uno de
los factores mas importantes que influyen adversamente en el desarrollo econémico, social,
cientifico y técnico y en el nivel de vida de los habitantes de muchos paises en desarrollo, con

graves consecuencias de tipo social,

Destacando que el proceso de mundializacién econémica plantea nuevos retos, riesgos e

incertidumbres para la aplicacién y la consolidacion de las estrategias de desarrollo,

Expresando su preocupacién porque, a pesar de los repetidos reescalonamientos de la

deuda, todos los afios los paises en desarrollo siguen pagando mas de lo que reciben en realidz

en asistencia oficial para el desarrollo,

Reconociendo que, a pesar de que los planes de reduccion de la deuda han contribuido a
que ésta disminuyera, muchos paises pobres fuertemente endeudados siguen teniendo la mayc

parte de su deuda,

Considerando que con las medidas destinadas a aliviar el problema de la deuda, tanto de
origen oficial como privado, no se ha logrado una solucion eficaz, equitativa, orientada al
desarrollo y duradera del problema de la deuda pendiente y el servicio de la deuda de gran

namero de paises en desarrollo, en particular los mas pobres y fuertemente endeudados,

Teniendo en cuenta la relacion entre la pesada carga de la deuda externa y el considerabl

aumento de la pobreza que se observa a nivel mundial y que adquiere especial magnitud en

Africa,

Reconociendo que la deuda externa constituye uno de los obstaculos principales que

impiden que los paises en desarrollo disfruten efectivamente de su derecho al desarrollo,

1. Toma nota del informe presentado conjuntamente a la Comision de Derechos
Humanos en su 56° periodo de sesiones (E/CN.4/2000/51) por el Relator Especial sobre las
consecuencias de la deuda externa para el goce efectivo de los derechos econémicos, sociales

culturales y el experto independiente en las politicas de ajuste estructural;
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2. Destaca que las politicas de ajuste estructural tienen graves repercusiones para la
capacidad de los paises en desarrollo de atenerse a la Declaracion sobre el derecho al desarrol
y de formular politicas nacionales de desarrollo que tienen por objeto mejorar los derechos

econdmicos, sociales y culturales de sus ciudadanos;

3. Destaca también la importancia de seguir aplicando medidas urgentes, eficaces y

duraderas para aliviar la carga que representan la deuda y el servicio de la deuda de los paises
desarrollo que se enfrentan con problemas de deuda externa, en el marco de la realizacion de Ic

derechos econdmicos, sociales y culturales;

4.  Afirma que la solucion definitiva al problema de la deuda externa reside en el
establecimiento de un orden econdmico internacional justo y equitativo, que garantice a los
paises en desarrollo, entre otras cosas, mejores condiciones de mercado y mejores precios de |
productos béasicos, la estabilizacion de los tipos de cambio y de interés, un acceso mas facil a I
mercados financieros y de capital, corrientes apropiadas de nuevos recursos financieros y un

acceso mas facil a la tecnologia de los paises desarrollados;

5. Destaca la necesidad de que en los programas econémicos originados por la deuda
externa se tengan en cuenta las particularidades, condiciones y necesidades de los paises
deudores, asi como la necesidad de incorporar la dimension social del desarrollo;

6. Afirma que el ejercicio de los derechos basicos de la poblacion de los paises
deudores a alimentos, vivienda, vestido, empleo, educacion, servicios de salud y un medio
ambiente saludable no puede subordinarse a la aplicacion de politicas de ajuste estructural y

reformas econdmicas originadas por la deuda;

7. Insiste en la importancia de que las iniciativas relativas a la deuda externa, en
particular la iniciativa para la reducciéon de la deuda de los paises pobres muy endeudados y la
decision del Club de Paris de ir mas alla de las condiciones de Napoles, continten aplicandose
por completo y con flexibilidad, a la vez que sefiala con preocupacion la rigidez de los criterios
de admisibilidad aprobados por la comunidad acreedora internacional en el marco de esas
iniciativas, lo cual se esta convirtiendo en motivo de grave preocupacion a la luz de los ultimos

sintomas de la crisis financiera internacional;
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8. Insiste también en la necesidad de aportar nuevas corrientes financieras a los paises

en desarrollo deudores procedentes de todas las fuentes, ademas de las medidas de alivio de Iz
deuda, que incluyen la cancelacion de la deuda, e insta a los paises acreedores y a las
instituciones financieras internacionales que incrementen la asistencia financiera en condiciones
favorables, como forma de apoyar la aplicacion de las reformas econdémicas, luchar contra la

pobreza, lograr un crecimiento econémico sostenido y el desarrollo sostenible;

9. Decide nombrar un experto independiente encargado de examinar las consecuencias
de las politicas de ajuste estructural y de la deuda externa para el goce efectivo de todos los
derechos humanos, en particular los derechos econémicos, sociales y culturales, por un periodc

de tres afnos;

10. Pide al experto independiente encargado de examinar las consecuencias de las
politicas de ajuste estructural y de la deuda externa para el goce efectivo de todos los derechos
humanos, en particular los derechos econdmicos, sociales y culturales, que presente todos los
afios a la Comisiéon un informe analitico sobre la aplicacion de la presente resolucion, prestando

especial atencion a:

a) Las consecuencias de la deuda externa y de las politicas aprobadas a fin de hacerle:
frente para el goce efectivo de todos los derechos humanos, en particular los derechos

econdmicos, sociales y culturales en los paises en desarrollo;

b) Las medidas adoptadas por los gobiernos, el sector privado y las instituciones
financieras internacionales para aliviar esas consecuencias en los paises en desarrollo,

especialmente los méas pobres y los paises fuertemente endeudados;

c) Los nuevos acontecimientos, las medidas y las iniciativas tomadas por las
instituciones financieras internacionales, otros érganos de las Naciones Unidas y las
organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales con respecto a las politicas de ajus

estructural y los derechos humanos;

11. Pide también al experto independiente que proporcione una copia anticipada de su

informe anual al Grupo de Trabajo, de composicidn abierta, encargado de los programas de
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ajuste estructural y los derechos econdémicos, sociales y culturales a fin de ayudar al Grupo en ¢

cumplimiento de su mandato;
12. Decide suspender los mandatos:

a) Del Relator Especial sobre las consecuencias de la deuda externa para el goce
efectivo de los derechos econdémicos, sociales y culturales;

b) Del experto independiente en las politicas de ajuste estructural;

13. Decide nombrar al Sr. Fantu Cheru experto independiente encargado de examinar la
consecuencias de las politicas de ajuste estructural y de la deuda externa para el goce efectivo
todos los derechos humanos, en particular los derechos econdémicos, sociales y culturales, a fin

de aprovechar sus conocimientos en la materia;

14. Pide al Secretario General que facilite al experto independiente toda la asistencia qu

precise, en particular el personal y los recursos necesarios para el desempefio de sus funciones

15. Insta a los gobiernos, a las organizaciones internacionales, a las instituciones
financieras internacionales, a las organizaciones no gubernamentales y al sector privado a que

cooperen plenamente con el experto independiente en el desempefio de su mandato;

16. Insta a los gobiernos, a las organizaciones internacionales, a las instituciones
financieras internacionales, a las organizaciones no gubernamentales, asi como al sector privad
a que adopten medidas apropiadas para la aplicacién de los compromisos, los acuerdos y las
decisiones de las principales conferencias y reuniones en la cumbre de las Naciones Unidas,
organizadas desde principios del decenio de 1990, sobre acontecimientos relacionados con la

cuestion de la deuda externa;

17. Insta también a los gobiernos, a las instituciones financieras internacionales y al
sector privado a que consideren la posibilidad de cancelar o reducir considerablemente la deudz
de los paises pobres fuertemente endeudados, dando prioridad a los paises que salen de guerr:

civiles devastadoras o que han sido asolados por desastres naturales;
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18. Insta a los Estados, a las instituciones financieras internacionales y al sector privado
a que adopten medidas urgentes para aliviar el problema de la deuda de los paises en desarroll
especialmente afectados por el VIH/SIDA, de manera que puedan liberarse mas recursos
financieros y utilizarse para la atencién de salud, la investigacion y el tratamiento de la poblacior
en los paises afectados;

19. Reconoce que en las deliberaciones y actividades de las instituciones financieras
internacionales y regionales es preciso que haya mayor transparencia, que participen todos los

Estados y que se tengan en cuenta las resoluciones pertinentes de la Comision;

20. Considera que, para encontrar una solucion duradera al problema de la deuda, es
necesario un diadlogo politico entre los paises acreedores y deudores en el ambito del sistema d

las Naciones Unidas, basado en el principio de intereses y responsabilidades compartidos;

21. Pide al Consejo Economico y Social que autorice al Grupo de Trabajo sobre los
programas de ajuste estructural y los derechos econémicos, sociales y culturales a que se reun:
durante dos semanas, como minimo cuatro semanas antes del 57° periodo de sesiones de la
Comision con el mandato de: a) seguir trabajando en la elaboracion de directrices basicas sobr:
los programas de ajuste estructural y los derechos econdmicos, sociales y culturales, que pued:s
servir de base para un dialogo constante entre los érganos de derechos humanos y las
instituciones financieras internacionales; y b) informar a la Comision en su 57° periodo de

sesiones;

22. Reitera su peticidon a la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los Derechos

Humanos de que preste especial atencion al problema de la carga de la deuda de los paises en
desarrollo, en particular los paises menos adelantados, y especialmente al impacto social de las

medidas originadas por la deuda externa;

23. Pide a la Alta Comisionada para los Derechos Humanos que adopte medidas
urgentes para fortalecer la capacidad de respuesta de su Oficina en la esfera de los derechos

econdmicos, sociales y culturales;
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24. Decide continuar examinando esta cuestién en su 57° periodo de sesiones en relacic
con el tema correspondiente del programa.
672 sesidn,
26 de abril de 2000.

[Aprobada en votacion nominal por 30 votos
contra 15 y 7 abstenciones. Véase cap. X.]

2000/83. Labor de la Subcomisiéon de Promocién y Proteccion
de los Derechos Humanos

La Comision de Derechos Humanos,

Recordando su resolucion 1999/81, de 28 de abril de 1999,
Tomando nota de:

a) Lanota del Presidente de la Subcomision de Promocion y Proteccion de los
Derechos Humanos sobre el mejoramiento de la eficacia de la Subcomisién
(E/CN.4/Sub.2/1998/38);

b) La nota del Presidente de la Subcomision sobre la posicibn comudn de la Subcomisior
con respecto a las tareas futuras, la duracion de los periodos de sesiones, los métodos de traba

la composicion y la eleccion de los miembros (E/CN.4/Sub.2/1999/47);

c) Elinforme del Grupo de Trabajo entre periodos de sesiones, de composicion abierta,
sobre la manera de aumentar la eficacia de los mecanismos de la Comision de Derechos
Humanos (E/CN.4/2000/112), en particular los péarrafos 42 a 56;

d) Ladeclaracion formulada el 22 de marzo de 2000 por la Presidenta de la Comisién

de Derechos Humanos en su 56° periodo de sesiones en relacion con el tema 3 del programa;
1. Reafirma:

a) Sureconocimiento de la valiosa contribucién de la Subcomision a la labor de las

Naciones Unidas en la esfera de los derechos humanos en los uGltimos 53 afos;
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b) La necesidad de aclarar y ajustar el mandato de la Subcomisién, segun se indica en
informe del Grupo de Trabajo sobre la manera de aumentar la eficacia de los mecanismos de la

Comision de Derechos Humanos;

2. Decide examinar de nuevo la cuestion de la labor de la Subcomision en

su 57° periodo de sesiones en relacion con el tema del programa correspondiente;

3. Invita a la Presidenta de la Comisién de Derechos Humanos en su 56° periodo de
sesiones gque pronuncie una alocucion en la sesion de apertura de la Subcomisién en
su 52° periodo de sesiones y a que la informe del debate celebrado sobre esta cuestion en
el 56° periodo de sesiones de la Comision en relacion con los temas 16 y 20 del programa.

672 sesion,
26 de abril de 2000.
[Aprobada sin votacién. Véase cap. XVI.]

2000/84. Difamacién de las religiones

La Comision de Derechos Humanos,

Recordando que con arreglo a la Carta de las Naciones Unidas todos los Estados se han
comprometido a promover y fomentar el respeto universal y la observancia de los derechos
humanos y las libertades fundamentales de todos, sin distincion por motivos de raza, sexo,

idioma o religion,

Recordando asimismo su resolucion 1999/82 de 30 de abril de 1999,

Reafirmando que la discriminacion de los seres humanos por motivos de religion o
convicciones constituye una afrenta a la dignidad humana y una negacion de los principios de lg
Carta de las Naciones Unidas,

Reconociendo que la discriminacion fundada en la religion o las convicciones constituye

una ofensa a la dignidad humana y una violacion de los derechos humanos,

Reafirmando también el llamamiento dirigido por la Conferencia Mundial de Derechos

Humanos a todos los gobiernos a fin de que adoptaran las medidas adecuadas, de conformidad
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con sus obligaciones internacionales y teniendo debidamente en cuenta sus respectivos
ordenamientos juridicos, para combatir la intolerancia y otras formas conexas de violencia
fundadas en la religion o en las convicciones, entre ellas las practicas discriminatorias en contra
de las mujeres y la profanacién de lugares religiosos, en reconocimiento de que toda persona
tiene derecho a la libertad de pensamiento, conciencia, expresion y religion,

Alarmada por las graves manifestaciones de intolerancia y discriminacion y actos de
violencia por motivos de religiébn o convicciones, en particular los actos de violencia,
intimidacién y coaccion motivados por el extremismo religioso, que se producen en muchas
partes del mundo y amenazan el disfrute de los derechos humanos y las libertades

fundamentales,

Destacando la importancia de crear condiciones apropiadas para fomentar una mayor
armonia y tolerancia en las sociedades y entre ellas y consciente de la importancia de la

educacion para asegurar la tolerancia y el respeto de la religion y las convicciones,

Celebrando la designacion por la Asamblea General del afio 2001 como Afio del

Dialogo entre Civilizaciones,

Expresando su reconocimiento en este contexto a los Estados miembros de la Organizacic

de la Conferencia Islamica y a la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos por su labor conjunta de organizacion del seminario titulado "Enriquecer la
universalidad de los derechos humanos: perspectivas islamicas sobre la Declaracion Universal

de Derechos Humanos", celebrado en Ginebra los dias 9 y 10 de noviembre de 1998,

Destacando que las organizaciones no gubernamentales, los érganos y las comunidades
religiosas tienen una funcién importante que desempefiar en el fomento de la tolerancia y la

proteccion de la libertad de religion o creencia,

1. Expresa su profunda preocupacion ante la creacion de estereotipos negativos

respecto de las religiones;

2. Expresa también su profunda preocupacién por que con frecuencia se asocia, sin

razon, el Islam a las violaciones de los derechos humanos y al terrorismo;
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3.  Expresa su preocupacion por toda forma de utilizacién de los medios de difusién

impresos, audiovisuales, electronicos o de cualquier otra indole para incitar a la comision de
actos de violencia, xenofobia u otros actos conexos de intolerancia y discriminacion contra el

islam o cualquier otra religion;

4. Insta atodos los Estados a que, en el marco de su ordenamiento juridico nacional y
de conformidad con los instrumentos internacionales de derechos humanos, adopten todas las
medidas apropiadas para combatir el odio, la discriminacién, la intolerancia y los actos de
violencia, intimidacién o coaccién motivados por la intolerancia religiosa, incluidos los ataques a
los lugares religiosos, y para fomentar la comprension, la tolerancia y el respeto en cuestiones

relacionadas con la libertad de religiéon o de creencia;

5. Invita a los gobiernos y a las organizaciones intergubernamentales y regionales a qu
comuniquen su opinion sobre las perspectivas religiosas de combatir el racismo a la Secretaria
General de la Conferencia Mundial contra el Racismo, la Discriminacion Racial, la Xenofobia y
las Formas Conexas de Intolerancia y la invita a que presente esas aportaciones a la Conferenc

Mundial en su proceso preparatorio;

6. Pide al Relator Especial sobre la intolerancia religiosa y al Relator Especial sobre las
formas contemporaneas de racismo, discriminacion racial, xenofobia y formas conexas de
intolerancia que tengan en cuenta las disposiciones de la presente resolucion al presentar sus

informes a la Comision;
7. Decide mantener en estudio esta cuestion.
672 sesion

26 de abril de 2000
[Aprobada sin votacion. Véase cap. VI.]
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B. Decisiones

2000/107. El Foro Social

La Comision de Derechos Humanos, tomando nota de la resolucion 1999/10 de la
Subcomisién de Promocion y Proteccion de los Derechos Humanos, de 25 de agosto de 1999,
apoya la celebracion del Foro Social durante el 52° periodo de sesiones de la Subcomision y
recordando su resolucion 1999/53, de 27 de abril de 1999, decide que la Subcomision, en
su 52° periodo de sesiones, a la luz de la evolucion de su labor, siga examinando su propuesta

celebrar un foro sobre los derechos econémicos, sociales y culturales.

[Véase cap. X.]

2000/108. Reservas formuladas a los tratados de derechos humanos

En su 662 sesion, celebrada el 26 de abril de 2000, la Comision de Derechos Humanos,
tomando nota de la resolucién 1999/27 de la Subcomision de Promocion y Proteccion de los
Derechos Humanos, de 26 de agosto de 1999, y del documento de trabajo presentado por la
Sra. Francois Hampson de conformidad con la decision 1998/113 de la Subcomision
(E/CN.4/Sub.2/1999/28), decidio, sin votacidn, pedir a la Subcomision que pidiera a la
Sra. Hampson que presentara a la Subcomision, en su 52° periodo de sesiones, los pardmetros
su propuesto estudio sobre las reservas formuladas a los tratados de derechos humanos,
indicando con mas precisidon como complementaria este estudio la labor que ya se esta
realizando respecto de las reservas formuladas a los tratados de derechos humanos, en particu

en la Comision de Derecho Internacional.

[Véase cap. XVII.]

2000/109. Aumento de la eficacia de los mecanismos de la
Comisién de Derechos Humanos

1. Ensu 672 sesion, celebrada el 26 de abril de 2000, la Comision de Derechos
Humanos decidid, sin votacion, aprobar y aplicar de modo exhaustivo y en su totalidad el
informe del Grupo de Trabajo entre periodos de sesiones, de composicion abierta, sobre la

manera de aumentar la eficacia de los mecanismos de la Comision de Derechos Humanos
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(E/CN.4/2000/112 anexo a la presente decision), que el Grupo de Trabajo aprobd por consenso
el 11 de febrero de 2000.

2. Recordando la declaracién hecha por la Presidenta el 22 de marzo de 2000, la
Comision puso de relieve la importancia y utilidad que tienen para la labor de la Comision todos
los aspectos del informe, comprendidos el enfoque general y los planteamientos especificos de

los distintos capitulos.

3. Para facilitar la aplicacion del informe del Grupo de Trabajo en su totalidad, la
Comision también decidié transmitir al Consejo Econdémico y Social el siguiente proyecto de
resolucion y los siguientes proyectos de decision (contenidos también en el anexo) que requiere

la aprobacion del Consejo.

[Véase cap. XX.]
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ANEXO

Proyecto de decision 1

El Consejo Econdmico y Social, tomando nota de la decision 2000/109 de 26 de abril
de 2000, hace suya la decision de la Comision de combinar los mandatos del Experto
independiente en el ajuste estructural y del Relator Especial sobre la deuda externa, creando as

el cargo de Experto independiente en el ajuste estructural y la deuda externa.

Proyecto de decisiéon 2

El Consejo Econdmico y Social, tomando nota de la decision 2000/109 de la Comision de
Derechos Humanos, de 26 de abril de 2000, hace suya la decision de la Comision de fijar un
limite de dos periodos trienales de mandato para los miembros de los grupos de trabajo de los
procedimientos especiales y para los Relatores Especiales, cuya posicion, en relacion con los
limites, se trate en la declaracién de la Presidenta de 29 de abril de 2000. En el caso del Grupo
de Trabajo sobre la Detencidn Arbitraria y del Grupo de Trabajo sobre las Desapariciones
Forzadas o Involuntarias, como medida de transicion, la rotacion de los miembros de ambos
grupos se efectuara gradualmente durante un periodo de tres afios. Para que haya la necesaric
continuidad durante ese periodo de transicion, se procedera a la sustitucion de dos miembros el

primer afo, dos el segundo afio y uno el tercero.

Proyecto de decisién 3

El Consejo Econdmico y Social, tomando nota de la decision 2000/109 de la Comision de
Derechos Humanos, de 26 de abril de 2000, hace suya la decision de la Comision de reducir la
duracion de las reuniones anuales del Grupo de Trabajo de la Subcomision sobre las Formas
Contemporaneas de la Esclavitud a cinco dias laborables en lugar de los ocho actuales.

Proyecto de decision 4

El Consejo Econdmico y Social, tomando nota de la decision 2000/109 de la Comision de
Derechos Humanos, de 26 de abril de 2000, hace suya la decision de la Comision de pedir a su

Presidente que todos los afios, a fines de septiembre, convoque una reunion oficiosa de la
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Comisién de un dia de duracién con miras a facilitar el intercambio de informacién antes de la

Asamblea General. Dicha reunion se celebrara por primera vez en septiembre de 2000.

Proyecto de resolucion

Procedimiento para la tramitacién de las comunicaciones
relativas a los derechos humanos

El Consejo Econdmico vy Social,

Recordando su resolucion 728 F (XXVIII), de 30 de julio de 1959, que se refiere a la
tramitacion de las comunicaciones relativas a los derechos humanos, y su decision 79 (LVIII),

de 6 de mayo de 1975, que se refiere a esa resolucion,

Recordando también su resolucion 1235 (XLII), de 6 de junio de 1967, por la cual autorizé

a la Comision de Derechos Humanos a examinar la informacion pertinente sobre violaciones
graves de los derechos humanos y las libertades fundamentales, su resolucion 1503 (XLVIII),
de 27 de mayo de 1970, en virtud de la cual se establecio un procedimiento para examinar las
comunicaciones relativas a las violaciones de los derechos humanos vy las libertades
fundamentales, y su resolucion 1990/41, de 25 de mayo de 1990, relativa al establecimiento, la

composicién y el nombramiento de los miembros del Grupo de Trabajo sobre las Situaciones,

Recordando ademas la resolucion 1 (XXIV) de la Subcomision de Prevencion de

Discriminaciones y Proteccion a las Minorias (actualmente llamada Subcomisién de Promocion
y Proteccion de los Derechos Humanos), de 13 de agosto de 1971, relativa a los criterios de
admisibilidad de las comunicaciones, asi como la resolucion 2 (XXIV) de la Subcomision,

de 16 de agosto de 1971, relativa al establecimiento, la composicién y el nombramiento de los

miembros del Grupo de Trabajo sobre las Comunicaciones,

Recordando las decisiones de la Comisién de Derechos Humanos 3 (XXX) de 6 de marzo
de 1974, 5 (XXXIV) de 3 de marzo de 1978 y 9 (XXXVI) de 7 de marzo de 1980, destinadas
todas ellas a facilitar la participacién y cooperacion de los gobiernos en el procedimiento, y la
decision 3 (XXXIV) de 3 de marzo de 1978 por la que invitaba al Presidente-Relator del Grupo
de Trabajo sobre las Comunicaciones a estar presente en las deliberaciones de la Comision sol

ese tema,
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Tomando nota de la decisién 109 de la Comision de Derechos Humanos, de 26 de abril
de 2000, en la que, entre otras cosas, se aprobaron las recomendaciones del Grupo de Trabajo
entre periodos de sesiones, de composicion abierta, sobre la manera de aumentar la eficacia de
los mecanismos de la Comision de Derechos Humanos respecto de la revision del procedimient
previsto en la resoluciéon 1503 (XLVIII) y resoluciones y decisiones conexas del Consejo
Econdmico y Social (E/CN.4/2000/112, cap. IlI),

1. Hace suya la decision 109 de la Comisién, de 26 de abril de 2000, en la medida en
que se refiere a la revisién del procedimiento previsto en la resolucién 1503 (XLVIII) del

Consejo Econémico y Social y resoluciones y decisiones conexas;

2. Decide, en consecuencia, que de ahora en adelante el Grupo de Trabajo sobre las
Comunicaciones designado de conformidad con el parrafo 37 del informe del Grupo de Trabajo
entre periodos de sesiones, de composicion abierta, sobre la manera de aumentar la eficacia de
los mecanismos de la Comisién de Derechos Humanos (E/CN.4/2000/112) se reunira todos los
afos durante dos semanas, inmediatamente después del periodo de sesiones anual de la
Subcomisién de Promocion y Proteccion de los Derechos Humanos, para examinar las
comunicaciones recibidas en virtud de lo dispuesto en la resolucién 728 F (XXVIII) del Consejo
gue se hayan transmitido a los gobiernos interesados a mas tardar 12 semanas antes de la reur
del Grupo de Trabajo, y toda respuesta de los gobiernos relativa a esas comunicaciones, de
conformidad con los criterios de admisibilidad de las comunicaciones contenidos en la
resolucion 1 (XXXIV) de la Subcomision, con miras a sefalar a la atencion del Grupo de
Trabajo sobre las Situaciones toda situacion concreta que parezca revelar un cuadro persistente
de violaciones manifiestas y fehacientemente probadas de los derechos humanos y de las

libertades fundamentales;

3. Pide al Secretario General que, con la aprobacion del Presidente-Relator del Grupo
de Trabajo sobre las Comunicaciones, al preparar los resumenes confidenciales de las
comunicaciones (listas confidenciales de comunicaciones), que se envian mensualmente a los
miembros del Grupo de Trabajo descarte las comunicaciones manifiestamente carentes de
fundamento, quedando entendido que las comunicaciones descartadas no se transmitiran a los

gobiernos interesados para que respondan;
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4.  Exhorta al Secretario General a que informe a los paises interesados inmediatamentt
después de concluir la reunion del Grupo de Trabajo sobre las Comunicaciones de las medidas

adoptadas con respecto a ellos;

5. Confia al Grupo de Trabajo sobre las Situaciones designado de conformidad con lo
dispuesto en el parrafo 40 del informe del Grupo de Trabajo entre periodos de sesiones, de
composicién abierta, sobre la manera de aumentar la eficacia de los mecanismos de la Comisié
de Derechos Humanos (E/CN.4/2000/112), que se reunira todos los afios durante una semana,
por lo menos un mes antes del periodo de sesiones anual de la Comision, la funcion de examin
el informe confidencial y las recomendaciones del Grupo de Trabajo sobre las Comunicaciones
de decidir si se ha de remitir o no a la Comision de Derechos Humanos una determinada
situacion sefialada a su atencion, de examinar las situaciones concretas que la Comision
mantenga en estudio en virtud del procedimiento, y, en consecuencia, de someter a la Comisiér
un informe confidencial en el que se especifiquen las principales cuestiones motivo de
preocupacion, normalmente junto con un proyecto de resolucion o de decision en el que se
recomienden las medidas que haya de adoptar la Comision respecto de las situaciones sometid

a su consideracion;

6. Pide al Secretario General que ponga los expedientes confidenciales a disposicidn de
todos los miembros de la Comision de Derechos Humanos a mas tardar una semana antes de |;

primera sesion privada,

7.  Autoriza también a la Comisién a que, si lo considera oportuno, examine las

situaciones concretas que le haya sometido el Grupo de Trabajo sobre las Situaciones, asi com
las situaciones que estén en estudio, en dos sesiones privadas separadas, de acuerdo con las

siguientes modalidades:

a) Enla primera sesion privada se invitaria a cada pais interesado a hacer una
exposicion inicial; a continuacién los miembros de la Comision y el gobierno interesado
mantendrian un debate sobre la base de los datos contenidos en el expediente confidencial y

en el informe del Grupo de Trabajo sobre las Situaciones;

b)  Entre la primera sesion privada y la segunda, cualquiera de los miembros de la

Comision podria presentar una variante o una enmienda a cualquiera de los textos transmitidos
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por el Grupo de Trabajo sobre las Situaciones; antes de la segunda sesién privada, la Secretari
distribuiria confidencialmente esos proyectos de texto, de conformidad con el reglamento de las

comisiones organicas del Consejo Econdémico y Social,

c) Enlasegunda sesion privada, los miembros de la Comisién examinarian los
proyectos de resolucion o de decision y se pronunciarian al respecto; durante la aprobacion de |
decision o resolucion sobre la situacion de los derechos humanos en un determinado pais,
tendrian derecho a estar presentes uno o varios representantes del gobierno de ese pais; siguie
la practica habitual, el Presidente de la Comisidn anunciaria a continuacion en sesion publica gt
paises se habian examinado conforme al procedimiento previsto en la resolucién 1503 (XLVIII),
y qué paises habian dejado de examinarse conforme a ese procedimiento; los expedientes obje
del procedimiento previsto en la resolucién 1503 (XLVIII) seguirian siendo de caracter
confidencial, salvo en los casos en que el gobierno interesado manifestara el deseo de que se
hicieran publicos;

d) De conformidad con la practica habitual, habra que adoptar una de las siguientes

decisiones con respecto a una situacion determinada;

i)  que se deje de examinar el asunto cuando no se justifique su examen o la adopcién

de medidas ulteriores;

i)  gue se mantenga la situacion en estudio a la luz de toda nueva informacion recibida
del gobierno interesado y toda nueva informacion que llegue a manos de la Comisién

en virtud del procedimiento previsto en la resoluciéon 1503;
i)  que se mantenga la situacion en estudio y se nombre a un experto independiente;

iv)  que se deje de examinar el asunto en virtud del procedimiento confidencial previsto
en la resolucion 1503 (XLVIII) del Consejo a fin de pasar a examinarlo conforme al

procedimiento publico previsto en la resolucién 1235 (XLII) del Consejo;

8. Decide que sigan en vigor las disposiciones de la resolucion 1503 (XLVIII) y
resoluciones y decisiones conexas del Consejo a que no se refiera la presente reorganizacion d

los trabajos, en particular:
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a) Las disposiciones relativas a los deberes y responsabilidades del Secretario General
guedando entendido que en lo que respecta a la tramitacion de las comunicaciones y las

respuestas de los gobiernos a éstas, sus deberes y responsabilidades son los siguientes:

i)  Larecopilacion mensual, como en el pasado, de resumenes confidenciales de las
comunicaciones entrantes relativas a presuntas violaciones de los derechos humano:

la identidad de los autores podra no indicarse si asi se solicita;

i)  El envio de una copia de cada comunicacién resumida, en el idioma en que se haya
recibido, al gobierno interesado para que presente una respuesta, sin divulgar la
identidad del autor o la autora, si éste o ésta asi lo solicitan;

iii)  Elacuse de recibo de las comunicaciones a sus autores;

iv)  La reproduccion y distribucion a los miembros de la Comisién, como en el pasado,

de las respuestas de los gobiernos;

b) Las disposiciones que tienen por finalidad facilitar la cooperacion y participacion de
los gobiernos en el procedimiento, incluidas las de la decision 3 (XXX) de la Comisién, de 6 de
marzo de 1974, que ahora se aplicaran después de las reuniones del Grupo de Trabajo sobre Iz

Comunicaciones;

9. Decide que todas las medidas que prevean para cumplir la presente resolucion el
Grupo de Trabajo sobre las Comunicaciones, el Grupo de Trabajo sobre las Situaciones y la
Comision de Derechos Humanos seran confidenciales hasta que la Comision decida hacer las

recomendaciones pertinentes al Consejo Econémico y Social;

10. Decide que el procedimiento modificado podré seguir denomindndose procedimiento
previsto en la resolucién 1503 (XLVIII).

Proyecto de decisién 5

El Consejo Econdmico y Social, tomando nota de la decision 2000/109 de la Comision de

Derechos Humanos, de 26 de abril de 2000, hace suya la decisién de la Comision de que a part
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del afio en curso el periodo anual de sesiones de la Subcomision de Promocion y Proteccion de

los Derechos Humanos dure tres semanas.

Proyecto de decisiéon 6

El Consejo Econdmico y Social, tomando nota de la decision 2000/109 de la Comision de
Derechos Humanos, de 26 de abril de 2000, hace suya la decisién de la Comision de que se
conceda a los presidentes de los grupos de trabajo encargados de la elaboracion de normas, si
respectivos grupos de trabajo lo consideran apropiado y en consulta con la Oficina del Alto
Comisionado para los Derechos Humanos, la asistencia financiera necesaria para celebrar
consultas oficiosas en el intervalo entre los periodos de sesiones con el fin de adelantar la

realizacion del mandato de los grupos de trabajo.

2000/110. Disposiciones de transicién relativas al procedimiento previsto en
la resolucion 1503 (XLVIII) del Consejo Econdmico vy Social

En su 672 sesion, celebrada el 26 de abril de 2000, la Comision de Derechos Humanos
decidio, en espera de la aprobacion por el Consejo Econémico y Social del proyecto de
resolucién titulado "Procedimiento para la tramitacién de las comunicaciones relativas a los
derechos humanos"”, que dichas comunicaciones y las respuestas a ellas respecto de las cuales
Subcomisién de Promocion y Proteccion de los Derechos Humanos, en su 51° periodo de
sesiones, habia decidido no adoptar una decision hasta su siguiente periodo de sesiones, se
vuelvan a remitir al Grupo de Trabajo sobre las Comunicaciones y que éste examine las
comunicaciones y las respuestas a ellas en su siguiente periodo de sesiones anual,
inmediatamente después del 52° periodo de sesiones de la Subcomision, con miras a determine
si deben o no sefalarse a la atencién del Grupo de Trabajo sobre las Situaciones de conformide

con el parrafo 2 del proyecto de resolucion.

[Véase cap. XX.]

2000/111. Fechas del 57° periodo de sesiones de la Comision

En su 672 sesion, celebrada el 26 de abril de 2000, la Comision de Derechos Humanos,
recordando la decisién 1994/297 del Consejo Econdmico y Social, de 29 de julio de 1994, y
teniendo presente la decision 1995/296 del Consejo, de 25 de julio de 1995, decidio, sin
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votacion, que su 57° periodo de sesiones se celebrara del 19 de marzo al 27 de abril del
afio 2001.

[Véase cap. Ill.]

2000/112. Organizacion de los trabajos del 57° periodo
de sesiones de la Comisiéon

En su 672 sesion, celebrada el 26 de abril de 2000, la Comision de Derechos Humanos,
teniendo en cuenta su recargado programa de trabajo, asi como la necesidad de examinar
debidamente todos los temas de su programa, y recordando que en afios anteriores el Consejo
Econdmico y Social habia aprobado las solicitudes de la Comision de celebrar sesiones
suplementarias en sus periodos de sesiones 37° a 56°, decidio, sin votacion:

a) Recomendar al Consejo que autorice, de ser posible con cargo a los recursos
financieros disponibles, la celebracion, en el 57° periodo de sesiones de la Comision, de 30
sesiones suplementarias con todos los servicios, incluida la redaccion de actas resumidas, con
arreglo a lo dispuesto en los articulos 29 y 31 del reglamento de las comisiones orgénicas del

Consejo Econdmico y Social;

b) Pedir al Presidente de la Comision en su 57° periodo de sesiones que haga todo lo
posible por organizar los trabajos del periodo de sesiones dentro del plazo normal asignado, de
manera que las sesiones suplementarias que el Consejo autorice so6lo se celebren si son

absolutamente necesarias.

[Véase cap. lIl.]



